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1.

SilverFast® Software-Licence Agreement
Do not open the software package or use this software until you have read and agreed to the terms and conditions
of this software-licence Agreement! If you do not accept these terms and conditions, please leave the software in its
packaging untouched and send it back to LaserSoft Imaging immediately!
SilverFast (trademark) is a software package comprising software and user manual for a method of generating scans
for the subsequent production of colour separations and printing images. LaserSoft Imaging (“LS Imaging”) has devel-
oped the software and owns all rights of it:

Copyright

(1) The user and licensee acknowledges that the copyright of the software in both source and object code form is

owned by LS Imaging.

(2) Manual and other documentation are protected by copyright. lllegal usage, also of the images of the manual, will

2.

cause claim for damages.

Licence

(1) LS Imaging grants the licensee an exclusive and non-transferable licence to use the software object code and user
manual for his or her own use.

(2) This licence authorizes the use of SilverFast on a single personal computer at one time. Separate licenses are
required for use on multiple processors and/or multiple sites.

(3) The user and licensee is not allowed to copy in whole or in part SilverFast except for the purpose of making a
backup copy. The licensee is neither allowed to copy in whole or in part supporting documentation supplied with
SilverFast.

(4) The software contains confidential information; this licence does not allow the licensee to change, adjust, to
decompile, to disassemble or in any other way trying to find out the source code.

(5) The licensee is not allowed to rent, lease, sublicense or loan the software. Transfer of software and documentation
is possible under the condition that all software and documentation is transferred, no copy (for backup purposes) is
retained and the third party accepts this Licence Agreement.

. Validity

(1) This licence will be valid from the day the software package is opened. It will be valid until the day LS Imaging or
the licensee terminates this agreement.

(2) This licence agreement may be terminated to the terms and conditions as follows:

(a) LS Imaging may terminate this licence upon written notice if the licensee is in breach of the agreement in whole
or parts of it.

(b) The licensee may terminate this licence upon written notice to LS Imaging under the terms and conditions of No.
4, if he sends back the opened software package, deletes the copy on his computer and any backup copy immedi-
ately.

. Warranty

(1) Silverfast is provided ,as is". LS Imaging does not warrant - neither expressed nor implied - the usefulness of the
software SilverFast for a particular purpose or its merchantability or the fitness for licencee ‘s requirements. Although
every effort has been made to eliminate errors, LaserSoft Imaging AG does not warrant that Silverfast is free of
errors.

(2) The licensee has to examine the software for considerable, recognizable defects within 14 days. These defects
must be notified to LS Imaging in writing. Hidden defects are to be notified upon recognition in writing. Otherwise
software and documentation are approved without reserve.

(3) At considerable defects LS Imaging has the choice of either providing the licensee with another version or to
eliminate the defect within reasonable time. If LS Imaging is not able to allow use of the software within this time, the
licensee may reduce compensation or terminate this contract.

(4) Upon assertion of warranty the licensee is obliged to send back software and receipt at the costs of LS Imaging.

. Limitation of Liability

In no event shall LS Imaging, a distributor or authorized dealer be liable for any direct, indirect or consequential
damages including economic loss even if LS Imaging, the distributor or authorized dealer has been advised of the
possibility of such damage. The licensee agrees that any liability of LS Imaging arising out of the usage of SilverFast
whether in contract or in tort shall not exceed the amount paid by the licensee for the software involved.

. Trademarks

SilverFast and the trademarks mentioned in the documentation are (registered) trademarks of LS Imaging or their
respective owners. The usage of these trademarks, logos, documentation, screenshots can only be allowed by
LS Imaging or the respective owners. lllegal usage will cause claim for damages.

. Ineffective Provisions

Should individual provisions of this contract, for any reason, found to be or become ineffective, or should a fulfill-
ment discrepancy arise, then notwithstanding this agreement shall remain in full force. A provision that is closest in
the scope of the legal possibilities of what the parties intended - or if they had considered the provision would have
wanted - shall replace the ineffective provision or the fulfilment discrepancy, if necessary retrospectively.

. Amendments

Amendments of this Agreement have to be in writing.

. Applicable Law

Applicable law is the German law; the United Convention of the International Sales of Goods (CISG) is hereby expres-
sively excluded.
1996-2007 Copyright LaserSoft Imaging AG Germany * Luisenweg 6-8 * D 24105 Kiel
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Introduction

SilverFastAi is now in its eleventh year after its introduction . :
in 1995. By now SilverFast has received so much recog- deerFan
nition world-wide that some already call Silverfast “The
Standard” for scan software. That is a great compliment
but nothing we intend to rest upon!

SilverFast has made professional colour scanning truly
manageable and results predictable.

With SilverFast Ai 6 you will also see the advent of the first
SilverFast Ai QuickTime movies, exemplifying the powerful
functions built into SilverFast 6 demonstrating how easy
these tools can be used.

Karl-Heinz Zahorsky Kiel, January 2006
President LaserSoft Imaging AG

SilverFast Installation
Insert your SilverFast installation-CD into your CD drive.
The CD will open automatically.

e Under “Language” select your language. A dialogue
with several choices comes up.

e Under “Silverfast Installation ...“ you will define, whe-
ther you install the SilverFast Photoshop-Plugin (Mac |}
and Win) or the Twain-Module (Win only) '
With “SilverFast Photoshop / Stand alone Plugin”
SilverFast will be installed into Adobe Photoshop (if
available) and with “SF Launcher”, enabling SilverFast
to run as Stand-Alone program (Mac and Win).

With “SilverFast TWAIN" SilverFast will be installed as
“TWAIN 32” (Win only).

For safe install please follow the recommended steps |
from the installer.

You will find up-to-date information under “SilverFast
ReadMe" which might not have been included at print-
ing time of the booklet.

SilverFast'Ar

“SilverFast Documentation“ features the complete
SilverFast manual, manuals for optional features, as
well as Acrobat Reader software to view the manuals.

LaserSoft imaging*
 “SilverFast Ai Demos" is a link to our website, allowing prem—
you to try download fully funtional demos of our latest
SilverFastAi versions. 6T T o T —
‘ )
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ScanPilote

' The first time you start SilverFast, you will be greeted by the ScanPilot. If you
| "i" | press the start-button, the scan pilot will guide you through the various tools of
=" SilverFast in the recommended order. This way you'll easily get accustomed to our
recommended workflow. The steps are: pre-scan, frame selection (cropping), automatic
adjustment, graduation correction, size adjustment and scaling. After these steps the scan
process is finished.

You can stop the ScanPilot any time by pressing the stop-button. At this point, you can use
the SilverFast tools manually.

5 = . Preferences By pressing the “Prefs’-button you can expand the
ScanPilot) | y tools-ist used by the ScanPilot. Click the check boxes
. “ B . / e ehe

] | <k & @ beside the desired tool. The ScanPilot guides you
= | Q through the professional steps to achieve best quality.
= '__| You will find a tools description in this Quickstart and
L '_ﬁ in the manual on CD.

O oW
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Starting the ScanPilot

g |
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Helptexts Stopping the ScanPilot

[l Open at startup

{ Canctt Y€ oK )

Prefs

SilverFast Help

Whenever you move the mouse over an icon in SilverFast, you will get a brief explanation at
the bottom of the pre-scan window.

You can also use the question mark-icon at the upper left corner of the pre-scan window in
order to access the Silverfast Help. This will lead you to more in-depth manuals (Acrobat
Reader PDFs). By clicking the ,,Q"-button, the respective QuickTime movie is launched.

Extensive information about all functions of SilverFast can be found in the full manual. This
manual is available in pdf-format on the SilverFast-CD.

The most current information about SilverFast can be found on our website:
http://www.silverfast.com/overview/en.html

Instructional QuickTime movies are also available there.



Quickstart

1. Start SilverFast
Start from Photoshop: Start Photoshop and select your -
scanner “SilverFast...“ under “Import” under the”File“menu [
(Windows: “File“-Menu). i

[88: SF Lucher 4201 Start from SFLauncher:

) Start SFLauncher by dou-
! Sherfust @.hmch« ble-clicking the applica-
{ i §  Siveetas icumont Esp 862136 Sasal tion.

il sz Under “Plugin“ select the |8
| sheerfast (o) 63005 SNTS | gnpropriate SilverFastAi |
version and click “Start*. |
SilverFast will start as
usual.

2. Serialization and Registration
The main scan dialogue comes up with the Serialization dialogue, = ===
where you input your first name, last name, company and the
serial number.

This code consists of numbers between 2 and 9 (no ones and no
zeros), and all letters between A and Z - except the letters “i” and
“0”. Click “Unlock SilverFast” once you have entered all data.

Please register your version of SilverFast; only then will you .« e
receive support and have access to the latest versions using
the Online-Update. =
Clicking the ,i button, and then hitting the ,Register” button e
will then launch the registration procedure. (.1 =

0

3.1 Prescan

If you use SilverFastAj & =f=tenzn
connected to a scanner, SifverFastAi
click onto the “Prescan”

button to launch the | = @ Wl ®L % X
prescan. Adjust your [ Ceneral [l Densitometer |
frame by dragging the =

Sean Type' | 36->24 it @

selection marquee over IS &
the image accordingly. setting: | 8 ]
Make sure the marqueed tmage Type {Saidard | )
frame is inside the actual i i
image area itself. oo kX Oupw
e tme Tt |
TR AT T s
O-Fattor Sciemn Miryte
i | il 10




3.2 Zoom

Holding down the “Ctrl"-key
turns the mouse button into
a plus-magnifier. To perform
a zoom, simply keep the key
pressed and drag a scan frame
within the prescan window. The
contents of this frame will imme-
diately be magnified once the
mouse button is released.

Siverfast Al

Alternatively, a preset zoom ratio
can be selected in the pull down
menu in the lower left of the
prescan window.

4. Image Optimization

4.1 Image Type / Auto-Adjust
{ * Under “Image Type”, make the appropriate selection e 7ype:

2" to configure the “Auto-Adjust”, so the automatic image Landscape
control knows how to optimise the image. Immediately after g:;:jt:::\:

the selection of an image type, the auto-adjust is applied auto- Technic
matically (notice how your image is optimised). 2:;':"9

If you do not change “Image Type” selection you can press the Night
auto-adjust icon in the tool bar to optimise the image. You'll :[Sﬂfa:c
soon notice how high lights, shadows and midtones are auto- s
matically corrected. <user defined...>

4.2 Histogram

H.l In the histogram you can change the highlights (white point), the midtones and the
W& shadows (black point) by dragging with the mouse on the small movable triangles.
The respective values can be monitored with the input fields below and also with the input
fields above and below the gray scale bar.

You can switch the midtone characteristic by toggling to “L* or “N* (L = logarithmic
and N = linear).



Professional users can use the input fields and movable
triangles “Min“ and “Max* to adjust highlight- and shadow

Histogiam

values.
The “Colour Space Compression“ can also be freely

¥

N

f

om0 =

adjusted with the small movable triangles.

Colour casts which may possibly be there in the image
can be reduced with the slider at the bottom of the
dialogue.

£

bl

e
u

» | rughlight

Calor Space Compression

Color Cast Removal (s 5| x

@

4.3 Correcting Brightness

)\f If the image looks too bright or too dark you can open the
¥ | “Gradation Dialogue” from the tool bar. Use the midtone
slider to correct the overall brightness of your image.

Any correction that you perform can easily be undone by typ-
ing “Command-Z” and redone by typing “Command-Z” again
(“Crtl-Z” on a Windows PC, respectively). In fact, you can toggle
between the two.

4.4 Global Colour Correction

Q In this dialogue, you can change the entire colour rendering
=" of the scanned artwork.

By clicking or click dragging within the colour sphere, the colour
characteristic of the scanned artwork will be moved into the
selected area.

The degree of changes can be adjusted by means of the three-
step slider. The lower level will produce small changes. The upper
level will produce large changes.

Comer) (@

Cradation Curves

S W
©

TN

Clobal Color Correction

(Fﬁ?::#::d::
s W s -

{Cancel ) (E0RD)



4.5 Selective Colour Correction

h’ Open the selective colour correction from the tool bar and Selretive Cale Corection
=~ click into your image on the coloured object you wish to |[0a «» =l
correct. SilverFast recognises the colour and sets the colour in the

centre of the colour circle accordingly. Type: @OME O oM12

By clicking into the top or the bottom of the HSB-controls and ";“‘: ':.:.....n., -
holding the mouse button down, you can change the hue, ,-l-—*—gl-,.
saturation or luminance of the colour selected. .
HSB-correction allows easy colour control. You can get more
sophisticated control by typing numbers into the cells of the colour
matrix or by selecting presets from the pop-up menus in the top
colour patches of the matrix.

You can also use the colour circle to make corrections. Up to six
corrections (for each of the RGBCMY colours) can be made at a
time.

You can do complex corrections, only related to certain image regions, easily with layers and
freely drawn masks.

“ACR” (Adaptive Colour Restoration) when checked, is a new
powerful function to correct image saturation automatically by
adjusting the slider.

Wik —a—

4.6 Selective Colour to Grey Conversion (SC2G)
b SC2G serves to selectively converting primary- and secondary colours into shades
2 of grey.

Under “Image mode” you switch from colour to  lmaye Mude: | v 48-:>24 Bit Color |
grey mode. Clicking onto the button Filter:
“Selective Colour Correction“ opens the SC2G :
dialogue.

: i 1 Bit Line Art |
Setting: | 4§ Bit Color |
Image Type: = 16 Rit Grayscale !
~ 48 Bit HDR Color |

|nbdiies 16 Bit HDR Grayscale |

Clicking onto a shade you want to change will select the appropriate colour in the SC2G
dialogue. Colour triangles above the colour to gray controls indicate the colour effected more
visibly. Press the small top or bottom triangles on the controls. The top triangle will increase
the brightness, the bottom triangle will decrease the brightness of a shade.



Selective c}avammnn i
| <Save.» _m_ I RGB Preview

I Fatiors M_
| |

»
&
&
24 0 L] o g -1

@- { cancel % E

4.7 Multiple Neutralising Pipette (MidPip4)
MidPip4 (Advanced Colour Cast Removal) allows removal of colour casts conveniently,
which result from a mixed light situation.

won - —

If you want to set several neutral points at once, click
onto the pipette and hold the “Option”-key while set-
ting up to four neutral points. The pipette will remain
as a cursor until you either click the pipette again or

€ ©om W G

Mighp i8S foe 1 Tl Tho

MidPp i Desis o | [ [le D im

Mighp 25 '3

you have set the fourth neutral point! Madrio 2 Dest: 5| os
In order to fine tune a neutral point, doubleclick onto the | & cancel ) (D

pipette tool and the Midpip dialogue window will appear. The

value fields show the “Before-After-RGB- or CMY-values of all neutral points. They are fully
editable. SilverFast version 6 offers the possibility of the most sophisticated colour cast cor-
rections!

4.8 Image Dimensions

Set your image dimen- Nime Name
sions, such as output size [5ri e ———

Nt onginal Seale % Onglnal Seale % Output
and. printing screen, as A T e oy TG il 1=
desired. 3t 25 00 -’ ] 3t 25 | 20 e 520 || om )

Q-Facty
R

Setting the output size Setting the printing screen



4.9 Defining Unsharp Masking (USM)

Under “Filter”, select “Unsharp Mas- [ None == |
king” to define the sharpness of your ~ it |
. . . Descreening

image. Since sharpness is related | USM & Descreening

to image scaling and resolution, J=RANE

make sure you have set output
size and output screen of your scan before setting unsharp |
masking.
To view the sharpness of the final scan, click on “Prescan” |
and click into the area of interest in your image. SilverFast
commands the scanner to pick up the selected portion from |
the image to judge the sharpness effect. You can change | .
any of the unsharp masking parameters and view the effect

on the image immediately.

4.10 Removing the Screen from Printed Artwork
To scan artwork done with offset Foiioie
printing, as for example from a Filter | v Sharpen (UsM)
magazine, the scans have to be I"USM & Descresning
“descreened.” First, select the | GANER

function “descreen” in “Filter.”

In order to generate a preview, simply click the “Preview” but-
ton within the opened dialogue. The mouse pointer changes - "™ BN (Tracin) 8t wcren
to a square, with which a homogenous part with medium e <o 8 057 =
brightness of the image should be chosen and clicked. The

scan starts immediately. The previously activated input field =" "**~
“detect screen” ensures that the correct screen is calculated

automatically. The result of the descreening is displayed after the end of the final scan in the
“After” window. Simultaneously, the detected screen is displayed in numerical values in the
“Descreening Parameters” window.

(CCamcai ) 0%}

4.11 Grain- and Noise Removal (GANE)

The reduction of grain pattern None | Suny.
I Cowm @ bimana sisshiv A i e
and noise can be monitored in  Filter: |« Sharpen (USK) | -i '
Descreening | l I

SilverFast’s “Before-After-Preview” USh & Descresning— |
and enables a secure judgement

of the final results. ‘
The intensity of the GANE filter can be easily controlled :

by the user with a drop-down list of presets. Additional C sl (i) Obenecons
sliders available in the expert mode enable a finer tuning to | @™ mee grese 3
achieve the best possible result. The expert mode is only Sty T—— L1,
available in SilverFast full versions. ——

| ; () (o%
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4.12 Dust and Scratch Removal (SilverFastSRD)
After starting SilverFast SRD click “Prescan” to gene-

Dust andt Scrarch Removal

rate a new preview scan with the current resolution | @ | f Mg @R
set in order to show all artifacts. —

The “Auto”button tells SilverFast to find the best :m | E) =]
presets possible. The settings found can be opti- ==/

mised further.

At first select “Defect Type” and switch to “artifacts high-

lighted™mode. All artifacts found will be highlighted in red | ‘

colour. (@) el v ]2 B Bl a7
You can now correct the auto settings found with the sliders ' [ s |

“Detection” and “Defect Size”. You should leave “Intensity” | - mus s s temmat

for the time being on “100”! it A S i

With the slider “Intensity” reduce the number of details Dafec sise: (e
recognized which are not artifacts (Value: < 100). e
Check the overall results by selecting other image areas

with the Navigator and switching the monitor modes.In | — -
order to eliminate large artifacts or scratches only in certain |2t s £ el J ok 3
areas of the image, use the mask function. For complex

artifacts working with “levels” is recommended. Clicking “OK" will apply the parameters

Mask | <MO masks 3

set and the dialogue will be closed.

For some scanners, the “DIGITAL ICE technologies (ICE)” may be
used. It works solely with the hardware of the scanner and enables
the automatic removal of dirt and scratches from the image file.
Depending on the scanner two intensities are available.

(e digital

technologies

4.13 Select the Colour Model

By pressing the “command” key and clicking the = _

“Scan” button a pop-up allows you to select the |2 'fm. S ) J_qun
output colour model (PC users click with the right

mouse button on Scan RGB key): RGB, ColorSync, Cie-Lab, P&P CMYK.
After the selection is done, the scan button changes accordingly. Default

is “Scan RGB”. Cie-l ah
P&P CMYK

11



4.14 Scan

In order to start scan click on “Scan-" -button and the
scan into the image application or to disk will start.
For further options such as batch scanning, look up
the main manual PDF on the CD.

4.15 Reset / General Reset

In order to reset the correction within the active scan
frame, click the “Reset’-button in the SilverFast dia-
logue window.

In order to reset all SilverFast correction settings, press
the “Shift” key and click on the “Reset-All™-button in the
SilverFast dialogue window.

4.16 Plug&Play CMYK

If you want to use “Plug&Play CMYK” output, make
sure a colour separation profile e.g. “Eurostandard
coated.icc” is loaded within SilverFast.

If the “Plug&Play CMYK” menu choice is grey so you
cannot select it, choose a separation profile under the
“Plug&Play CMYK” menu in the “Options...” dialogue
window.

Attention!

®

f Prescan ‘, Quit

@ (I‘ms(an, L ﬁ ) bk
P
\fﬁ;(

@ Crrescan)  Seah ) € our )
M Frame I Densitometer l =

@(Puscan‘)( “ "1( Quit )

To work accurately, select the same “Separation profiles” or “CMYK-ICC profiles” or “Output
RGB profiles for RGB printers” in Photoshop and in SilverFast.

-8 Photoshop NITEM LI

17 f About Photoshop...
About Plug-In »

Dafuilnn

Gomarai | i [ Specid

B

Rrbaasd X proies

St [NME T
et - st | Ertiyrn: 3]
st = Guapa | AP CMYE 2]
(Inbernall -> Output  P&P CMYK
o =
it (Pewrier r b
R 5

st KX protin B

Pt 1 ot v e natnd ey

Flumg . P ENTE

EarscalrComed ke

=

[ Plug & Play CMYK | EuroscaleCoated.icc
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Colour management

Basic set up for correct matching of colours between Photoshop and SilverFast Ideally, the
viewed colour of the screen image should be the identical for SilverFast and Photoshop.
However, that can only happen when an identical working colour palette is used in both
programs. If a self defined working colour palette is used, it should first be copied into the
system folder containing ColorSync profiles (Windows: ICM profiles). You will find detailed
information on our web-site: www.silverfast.com and in our manual.

Color Setti Spos

: Gomoral  Auto DMES Special
— Settings: Europe Prepress Defaults Cuter sanayumens

E #dvanced Mode ) 2 "
6 - | Colersyne @
— ‘Working Spaces Im"u.l ] “"w

C RGE: | adobe RGE (1998) ) 3

EMYK: | Euroscak Coated v2 ( - = '

nternal  Adohe RGR (1998)
Photoshop i - — - 7 @2’)
The set up of a working colour palette is done in ,file / colour
set up / RGB”. Here, for example, ,Apple RGB”. A self defined
working colour palette can be saved in the dialogue.

Emireddad ICC protles
Tribed i peaiis &
Prndee 1 el EorsroveCasme iz

Phig & Pay EMTe _ BureestsCouted e i3]

® o o

SilverFastAi

The set up for a working colour palette is done in ,Options... / CMS
(Win: ICM)" at colour management / Internal>Monitor” and ,Profiles
for ColorSync / Internal”.

Calibrating your scanner with SilverFast IT8 calibration

IT8 target calibration is the industry standard for calibrating input devices. Now \
Silverfast has integrated (optional) a professional tool for calibration and for the :r'ﬁ'r'i
creation of ICC profiles to be used with Apple’s ColorSync 3 or under Windows with ——.
ICM 2.0. To order this upgrade, contact LaserSoft Imaging AG. ::ﬁ::
SilverFast has made the process of IT8 calibration very convenient - all steps are “——
performed automatically by the software, just follow the instructions outlined below.

@ Position the IT8 reference chart on your
scanner bed.

Make sure that the IT8 target is positioned straight
within the normal scan area, preferably where the
scan starts. Avoid those areas which are reserved
for scanner internal calibration. The orientation of
the target should be as shown on the right.

:)Pmscm @ Click “prescan” (the scanner performs a prescan).

irTﬁFTr‘ ® Now click the IT8 calibration button.

L]

13



@ The window “[T8- | ===
calibration” pops up -
The preview window
and the grid will
open.

Position the grid in
such a way, that all
edges are precisely
covering the IT8 target.

SlA

i
o
SaEmi

© Start the calibration
If the frame is correctly set up, the calibration can commence by clicking the “Start” button.
SilverFast will now search for the respective reference file for the chosen IT8 target.

® Identifying the IT8 target and searching for the correct reference data file.

SilverFast locates the reference data file on its own: This usually happens very quickly and
runs automatically; the IT8 target is identified by the barcode on its front. SilverFast then
searches for the respective reference data file, and then launches the calibration.

SilverFast cannot find the reference data file: In case no matching reference file is found, an
options dialogue is opened. This may occur if the user has chosen a non LaserSoft Imaging
IT8 target which does not contain barcodes. In this case, please locate the matching refer-
ence file manually. Make sure to choose the right file: there is one reference file for reflective
and one for transparency mode.

The reference data file contains the exact spectro-photometric values of your IT8 target.

@ Saving the ICC profile [
After the calibration has been completed you will get the mes- ﬂ — i = e
sage “Calibration has been successful”. |

You'll then have the option to save the result of the calibration

as an ICC-profile for system-wide colour management. Name

and location of the profile can be selected by the user. e

© Calibration is now active. The IT8 calibration button is now coloured and no r.ﬁ:
longer grey. |

o— For a subsequent activation of the calibration, please choose the follow-

rp— 4 ing colour management settings:
(T g'wﬂf %) Choose the option “ColorSync”(Windows “ICM”) in the
— — “Input > internal” menu.
,...”:'r;,m M After this, choose the correct calibration profiles for both
——t - transparent and reflective images.
—ems====—= After clicking the “OK” box of the CMS dialogue, the IT8 Calibration is
- activated.

14



Options*
Before you start working with SilverFast, please set important preferences

under the "Options...“ dialogue. These preferences will be automatically

incorporated into any future scans performed.

A* Attention ! The “default dialogue” windows differs from scanner to scanner
and some features are only available for certain scanners or certain imaging software. The
following parameters are set:

The brief instructions below outline the most important pre-settings. A complete explanation
of all functions can be found in the general Silverfast manual.

General defaults

* Interpolation
Switching between standard interpolation and
the higher-order antialiasing interpolation.

Drefauits

[Fnesai] Auro | cms [ specal |

e Q-factor Ctarmodel | RGR E]
The Qfactor is the quality factor for an image. (ks e eatirn Lo L

X Denitanear Radias | 2 Pheel 3]

The range is from 1 to 2.5. Please refer etk seing | Sveckast Defauits 19
to manual addendum (Calculating the scan Option Furameres |_<Save..> 3]
resolution). mitarpslatiin | Antl Alased ]

C Interpolation | Anti Aliased |':’IG=D

| Clar Mok autp

O-Factor 1.0

Mash Edge e [0

£ I

Cancel

Apply )

Auto defaults*

e Auto Contrast .
The best contrast setting of the picture viewed e Ca T —
is automatically chosen upon activation. ey o T

G Auto Threshedd Hghlighs |

Auto Thieshald Shadew =
ightight Offset 3

inndow Offyer

Cotor Caat Remeval

it Frame it

Austolip Mistdle Factny

mute Coerrast

Auto Contrast g g re—

® |

Apphy  Ganeel ) ok )
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CMS (Colour management) defaults*

Colour Management

CMS Scanner > Internal Options

Here the preferred model for correcting the Geeral T At B Tperial
colour deviations of the current scanner can be Gl M aratas
selected. The choice is between “none” and |1l s bl | Conciee

“ColorSync” calibration. = f:,:.:.:—'g
CMS Internal > Monitor Profiles for Colorsyné

Here the matching from the internal colour Scanner Madeitial { LF50N rrieconidtc ___18)
space of SilverFast to the current monitor is : :
being defined. "None!” is if the user does

Bl

|

.
;1

not want any matching. "Automatic” is for g ot ';:3:.;751
Photoshop. (Please check the internal ICC pro- Embdded KCC profies
file set in SilverFast should be the same as the Embed 1C pesthe &

Probls to wated TuroisslsCosted u

one allocated in Photoshop's internal colour
Mg & Pay Ok | BurmsesieCoated ke 9

space). “ColorSync / ICM” is for those applica-
tions that do not supply matching from inside
the application but the user does want colour
matching.

CMS Internal > Output

The preferred system for defining the output colour space generation can be chosen
here. Select “RGB” for no output matching. “ColorSync / ICM” if you want ColorSync
/ ICM to do the output matching. “Cie-LAB” if you want to generate device independ-
ent colour space. “P&P CMYK” for SilverFast’s own powerful separation to CMYK with
Photoshop matching.

@ (Creev ) (Cancel ) (_ok

Profiles for ColorSync / ICM

Scanner (Reflective)*

ICC profile for the reflective unit of the scanner.
Scanner (Transparency)*

ICC profile for the transparency unit of the scanner.
Internal

ICC profile for the internal colour space.

Output / Printer

ICC profile for the printer.

Embedded ICC Profiles
This option enables the user to pass the image data to an application which would
do automatic matching with the embedded profile. When a TIFF-file is generated from
SilverFast the ICC-profile is embedded into the TIFF data.

Plug + Play CMYK
The ICC profile Plug&Play CMYK separation is chosen here.
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Einleitung

SilverFast Ai ist nun im elften Jahr seit seiner Einfiihrung
im Marz 1995. Inzwischen hat SilverFast weltweit so viel
Anerkennung erhalten, daB einige Anwender schon
vom Standard fur Scan Software sprechen. Das ist ein
groBartiges Kompliment auf dem wir uns jedoch nicht
ausruhen wollen!

SilverFast hat in der Tat professionelles Farb-Scannen
bedienbar und die Ergebnisse vorhersagbar gemacht.

SilverFast’

Karl-Heinz Zahorsky Kiel, Marz 2006
Prasident und Griinder LaserSoft Imaging AG

Installation von SilverFast
Legen Sie lhre Silverfast Installations-CD ins Laufwerk ein. Die CD &ffnet sich automa-

LY

* Wahlen Sie unter ,Language“ lhre Landessprache
aus. Es offnet sich ein Auswahlfenster.

* Unter ,Installation von Silverfast...“ legen Sie fest, ob
das SilverFast Photoshop-Plugin (Mac und Win) oder
das Twain-Modul (nur Win) installiert werden soll.

Mit ,SilverFast Photoshop / Stand-Alone Plugin” wird
SilverFast in Adobe Photoshop (falls verfligbar) und
mit dem ,SFLauncher” installiert. Der SFLauncher ist
das SilverFast eigenen Stand-Alone Programm zum
Offnen von Photoshop-Plugins (Mac und Win).

Mit ,SilverFast TWAIN” wird Silverfast als “TWAIN32”
(nur Windows) installiert.

Fur eine sichere Installation folgen Sie den Schritten
die vom Installer empfohlen werden.

* Unter ,SilverFast ReadMe" finden Sie aktuellste SiverFASTAl
Informationen, die zur Zeit der Drucklegung des Book- SilverFast/A
lets noch nicht erfasst waren. =

LSilverFast Dokumentation” enthélt diverse Acrobat-Rea-
der PDF-Dateien, wie z.B. das komplette Handbuch.

LSilverFast Ai Demos*“ bringt Sie direkt zu den kosten- ASerSo ireing”
losen Demos der Vollversion SilverFastAi, wenn |hr
Computer einen Internet Anschluss hat.

[l

DVDBookletAi6 120x180mm 6lang.indd 17
Deutsch, 120107



ScanPilot®

~——=, Beim ersten Start von SilverFast werden Sie gleich vom ScanPilot begriift. Wenn
",t" Sie den Startknopf driicken, werden die durch die Knopfleiste vorgegebenen

Schritte vom ScanPilot Gbernommen. Hier sind es jetzt Prescan, Rahmen set-

zen (Sie kdnnen bestimmen, welcher Ausschnitt gescannt werden soll), Bild-Automatik,

Gradations-Korrektur, Einstellung der Skalierung, End-Scan. Nach diesen Schritten ist Ihre

Vorlage eingescannt.

Sie kdnnen diesen Vorgang jederzeit mit der Stoptaste anhalten, manuell eingreifen und

die Werkzeuge von SilverFast selbst benutzen.

Wenn Sie den ,Option“Knopf drlcken, kénnen Sie
die Liste der Werkzeuge, die vom ScanPilot angewen-

g @ det bzw. aufgerufen werden sollen verandern, indem
@ |@ Sie die Checkboxen neben dem entsprechenden
1| Werkzeug anklicken. Der ScanPilot zeigt die optimale
= 5 (professionelle) Reihenfolge fur die Werkzeuge.

= 'ﬂ1 Die genaue Beschreibung der Werkzeuge sehen
" -T,l Sie weiter hinten im Booklet und im Handbuch auf
= der CD.

-

Startet den ScanPilot

]

® 0 @
13 |

Hilfetexte Stoppt den ScanPilot

| Offnen bei Start

E}
e
=2

Hilfen in SilverFast

Immer wenn Sie den Mauszeiger Uber einer aktiven Schaltflache, einem Fenster, einem
Knopf oder einem Menu von SilverFast positionieren, wird Ihnen dazu ein kurzer Hilfetext
in der FuBzeile des Prescan-Fensters angezeigt.

Uber die in SilverFast eingebauten ,Fragezeichen“-Knépfe gelangen Sie per Mausklick zu
Hilfedateien (Acrobat Reader*“-PDFs). Mit einem Klick auf den “Q"-Knopf werden kurze
,QuickTime“-Filme gestartet.

Ausfuhrliche Informationen Uber alle Funktion von SilverFast finden Sie im Handbuch der
Vollversion, das dieser CD als Acrobat-Reader PDF beiliegt.

Aktuelle, sowie weitere nitzliche Informationen rund um Silverfast finden Sie auf unserer
Homepage unter:

http://www.silverfast.com/overview/de.html

Hier finden Sie auch alle bisher erstellten Schulungs-Filme im QuickTime-Format.
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Schnellstart

1. SilverFast Starten
Start Uber Photoshop: Starten Sie Photoshop und offnen
Sie das,Ablage“-Menl (Windows: ,Datei“-Menl); Uber
Jmportieren“ wahlen Sie Ihren Scanner ,SilverFast...“ an

@ oo SF Laumcher w212 Start Uber SFlLauncher:

Der SFlLauncher wird per

3 ":u‘{;':f,ﬁf‘.““‘"" Doppelklick  gestartet.

Lratocne e o s e | Wahlen Sie unter ,Plugin®
oy e e gr g | die zu 6ffnende SilverFast Ai

Version aus und klicken Sie auf ,Start“. Ihre SilverFast

(Cheendon ) startet wie gewohnt.

Prugen
Gvdinar

Astarmanich yrarmen

)

2. Serialisierung und Registrierung

Das Haupt Scan-Dialogfenster 6ffnet sich mit dem Serialisations-
Dialog beim ersten Aufruf von SilverFast. Hier geben Sie
Ihren Vornamen, Nachnamen, lhre Firma und die SilverFast
Seriennummer ein. Es kdnnen darin die Zahlen von Zwei (2) bis
Neun (9) (also keine Eins und keine Null) und alle Buchstaben
von ,A“ bis ,Z“ vorkommen, auBer ,i“ und ,O". Klicken Sie auf P
LSilverFast Freischalten®, wenn Sie alles eingegeben haben. L

Bitte registrieren Sie jetzt Inre SilverFast-Version. Nur so erhalten Sle Support und haben
Zugriff auf die aktuellsten Online-Updates.
Mit einem Klick auf den “i>-Knopf, dann auf “Registrieren”, &ffnet
sich der Registrierungsdialog. 0

1

3.1 Vorschau

Setzen Sie SilverFastAi zusammen mit einem Scanner ein, klicken Sie auf ,Prescan®,
um den Vorsschausscan zu starten. Danach ziehen Sie den vorhandenen Scanrahmen
auf die gewlnschte GroBe. [ SeTa R eI L) St

Stellen Sie sicher, daB der 3 . . I
Scanrahmen innerhalb der SilverFastAi
Vorlage ist und keine weiBen |« @ Wil ® L Lz X

oder schwarzen Flachen vom | [ igeman [y osmrer |
|

Prescan-Fenster auBerhalb e e ;q'
der Vorlage einschlieft. Filer: [ UM & Entras. [0
Eirstolungen; | Spescharn B8]

Hildryp | Smndard :_Tl

NWI
llﬂ
OHIIMI iul MIDID!
&7y e g ety (=
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3.2 Zoom
Mit gedrickter Ctrl-Taste (Win: Strg- hatral | B = e
Taste) wird der Mauszeiger zur Plus-Lupe. ik R
Zum Hineinzoomen halt man die Taste
gedruckt und zieht im Vorschaufenster
einen Rahmen auf. Dessen Inhalt wird
nach dem Losen der Maus sofort vergro-
Bert angezeigt.

Alternativ. kann auch Uber das
Aufklappment in der unteren linken
Ecke des Vorschaufensters
eine feste Zoomstufe aufge- ., uhar.
rufen werden.

4. Bildoptimierung

4.1 Bildtyp / Bildautomatik
Wéhlen Sie unter ,Bildtyp die entsprechende Option flr gy

die ,Bildautomatik”, damit die Automatik weiB3, wie sie die :Iﬂ’“::"""“
auttone
Vorlage optimieren soll. Sofort nachdem Sie die Bildmotiv- Coldréine
Auswahl getroffen haben, wird die Bildautomatik automatisch ;;f";'k
{21
angewendet (beachten Sie, wie lhr Bild optimiert wird). schiae
Nacht
= = —— e Falls Sie keine L-1-Stich
1 Ho TN | ; Lichterstich
‘!&H;ii::!—!'gggﬂ;;g: Motivvorwahl =i
nutzen wol- <Benutzerdefiniert >

len, kdénnen Sie einfach auf das Blendensymbol in der
Werkzeugleiste klicken, um das Bild zu optimieren. Sie sehen dann, wie die Lichter, Tiefen
und Mitten automatisch korrigiert werden.

4.2 Histogramm

Im Histogramm lassen sich der WeiBpunkt, = : -

die Mitten und der Schwarzpunkt per Maus- _ | %, | J."D@&
zug an den kleinen Schiebe-Dreiecken, bzw. = —— e
an den Schiebe-Balken korrigieren.

Die zugehdrenden Werte sind in den darunter stehenden Eingabefeldern und an den
Ziffern neben den Schiebe-Balken ablesbar.

Mit dem Knopf links vom Mitten-Eingabefeld kann zwischen ,L“ und ,N* (L = logarith-
mischer und N = linearer Werteverlauf) umgeschaltet werden.
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Professionelle Anwender nutzen die Eingabefelder und

Histagramim

Schiebe-Dreiecke ,Min“ und ,Max“ um die Lichter- und ¢llml ﬁ ;3

Tiefenwerte zu beeinflussen.

—
o

Auch die ,Farbraum-Kompression® ist Uber Ein- r 3

=

gabefelder und Schiebe-Dreiecke frei einstellbar. *I
Eventuell im Bild vorhandene Farbstiche lassen sich -
durch den ganz unten stehenden Schieberegler |
LFarbstichentfernung” beeinflussen. AT = == !
o | Lichter Li= Tiafen 100
T M Max gg |
- w
B |
ata F
T Farbn srmbkomgression Teo |

llrlurllhrn"fmmpu_ﬂ —_— X

(O]

4.3 Mittenhelligkeit korrigieren

Falls lhre Vorlage zu - T : T =
hell oder zu dunkel | & ;5_};&2@!&;;@;_& !
aussieht, 6ffnen Sie

den Gradationsdialog aus der Werkzeugleiste.

Verwenden Sie den Mitten-Schieberegler um die Gesamt-Helligkeit
Ihrer Vorlage zu Kkorrigieren.

Jede Korrektur, die Sie durchfiihren, kann ganz leicht wieder
rlickgangig gemacht werden, indem Sie ,Befehl-Z* eingeben oder
danach zurlickgeholt werden, indem Sie nochmals ,Befehl-Z* ein-
geben (,Crtl-Z2* auf Windows PC “s). Sie kdnnen zwischen diesen
beiden Mdéglichkeiten hin- und herspringen.

4.4 Globale Farbkorrektur

In diesem Dialog 1&8t
sich die gesamte Farb- | &, ||
stimmung der Scan- .
vorlage komplett verandern.
Durch Klicken oder Klickziehen innerhalb des Farbkreises wird die
Farbcharakteristik der Scanvorlage in den angeklickten Bereich
hinein verschoben.

Uber den dreistufigen Schieberegler ist die Starke der Anderungen
einstellbar. Die untere Stufe erlaubt schwache Anderungen. Mit der
oberen Stufe werden groBe Anderungen hervorgerufen.

b

soochern 38}
caEED

-
i

- —— |
o e—— |
a m————
i e—p—

bal-Korrekwr

§ ——f—
@ r—— O
D —pe—

) (avbuch ) SEED
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4.5 Selektive Farbkorrektur
Offnen Sie die Selektive Farbkorrektur aus
der Werkzeugleiste und klicken in lhrer @k 5
Vorlage auf die Farbe, die Sie verédndern v =2
wollen. SilverFast erkennt, um

Seduhiiy-Kotrektuy

welche Farbe es sich handelt. |5y . . =
Sowohl die Farbe im Zentrum (7 -
des Farbkreises als auch die == =gl ==

HSL-Regler &ndern sich entspre- |  rmsen: | speicham %
Mazke: | <Keine Mask  §

chend. . . e

Indem Sie auf die kleinen Drei- ® 2 o @ 93

ecke am oberen oder unteren
Ende der HSL-Regler klicken
und die Maus gedrlckt halten,
koénnen Sie Farbton, Sattigung
und Helligkeit der selektierten
Farbe verandern.

Die HSL-Korrektur ist eine einfache, komfortable Farbkorrektur. Ausgefeiltere Korrektur-
moglichkeiten erhalten Sie Uber die Farbmatrix, in deren Felder Sie Zahlen eingeben
kdnnen, oder indem Sie Korrekturvoreinstellungen tber die Pop-up-Menis durch Klick auf
die kleinen Dreiecke in den farbigen Feldern oben in der Farb-Matrix abrufen.

Sie kdnnen auBerdem Uber den Farbkreis sehr intuitiv Korrekturen vornehmen. Bis zu
sechs™ Korrekturen kdnnen gleichzeitig erfolgen.

Komplexe Korrekturen, die sich z.B. nur auf Teilbereiche des Bildes beziehen, sind leicht
Uber Ebenen und frei erzeugte Masken zu verwirklichen.

= ponen Mit dem ,ACR"-Schieberegler kann die Farbsattigung (Saturation)
SPARE e , eines Bildes erhoht oder vermindert werden. Zuvor ist das
ACR-Ankreuzfeld noch zu aktivieren.

4.6 Selektive Farbe zu Grau Konvertierung (SC2G)

SC2G dient der selektiven Umwandlung von Priméar- und Sekundarfarben in Grauschattie-
rungen.

U_nter »Bildmodus® ist aus dem Farb-Modus in gy a0 ae” 54 git Farbe

einen Graustufen-Modus zu wechseln. = B Gralstifen
Ein Klick auf den Knopf ,Selektive Farbkorrektur® T Strich:

sffnet den SC2G-Dialog. instellungen| 4 pit Farbe

- Bildtyp| 16 Bit Graustufen
BN IS

48 Bit HDR Farbe
Name | 1b Bit HUR Graustufen

Ein Mausklick auf eine ,farblich” noch anzupassende Stelle im Bild lasst SC2G erkennen,
um welche Ausgangsfarbe es sich handelt. Oberhalb des betreffenden Farbkanals wird
zur Verdeutlichung eine Markierung in Form eines Dreiecks eingeblendet.

Zur Korrektur halt man die Maus im entsprechenden Farbkanal Gber den auf- / abwarts-
weisenden Dreiecken gedrlckt. Mit dem oberen Dreieck wird die Helligkeit erhoht, mit
dem unteren Dreieck wird die Helligkeit reduziert.
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Sefektive Gravkorrektur

I <Spelc... B _ RGE Preview
[ Farioon Fomutias]

.ﬂi
14 @ u o o 13

© () (0N

4.7 Multiple Neutralisierungs Pipette (MidPip4)
MidPip4 macht es mdglich, Farbstiche, die
z.B. aus Mischlicht Situationen resultieren,
komfortabel zu beseitigen.

Sollen gleich mehrere Neutralpunkte gesetzt werden, reicht es aus, die Pipette einmal mit
gedrUckter ,Shift“Taste anzuklicken. Die Pipette bleibt dann solange als Mauszeiger erhal-
ten, bis wieder auf die Pipette geklickt wird oder die maximale Anzahl von vier Punkten
erreicht ist.

Zur Feinabstimmung wird ein Doppelklick auf den
Werkzeugknopf ausgeflhrt, wodurch sich ein Dia-
logfenster &ffnet. Mk om0
Die darin befindlichen Wertefelder geben die ,Vorher- :r:“"o __ 5
Nachher“-RGB- oder CMY-Werte der Neutralpunkte an und PRI e e o
sind fUr alle Punkte voll editierbar. Auf diesem Weg lassen @ EAbbroch
sich sehr subtile Farbstichkorrekturen erzielen.

El— i MInr_n—PIp_PE:
| 4 € o owm ow e

N2

4.8 BildgréBenangaben
Geben Sie lhre

. Name HName
MaBangaben fur Ihre _——————— F
Vorlage wie Ausgabe- Original Skal® Original Skal % Ausgate
F Lo | P '

GréBe und Ausgabe- v w2
Rasterweite wie 3 =1 & (33

o H O-Faktor Master Mbvte O-Faktos H3 Mbyte
gewlinscht ein. e Jle (o= (5 u'n

= (%] [e—@— (]

Eingabe der Ausgabe-GréBe. Eingabe des Ausgabe-Rasters.
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4.9 Eingabe der Unscharfe-Maskierung (USM)

Unter ,Filter* wéhlen Sie ,Unschérfe- [ Rein e Schstung WM
Maske“, um die digitale Schéarfe filter RTINS

- Entrasterung

fur Ihre Vorlage festzulegen. Da USM & Entrasterung

Schérfe von Auflésung und Vergro- GANE®

BerungsmaB der Vorlage abhéngig

ist, vergewissern Sie sich, daB Sie vor Festlegung der
L,Unschérfe- Maske® die richtigen Ausgabeparameter flr
Ihren Scan eingegeben haben.

Um die Scharfe lhres eigentlichen Scans zu beurteilen,
klicken Sie im ,Unschérfe-Maske"-Dialog auf ,Prescan® |z
und dann auf die zu Uberprifende Stelle lhrer Vorlage &
auf dem Prescan. Silverfast steuert den Scanner so, daB

ein Ausschnitt aus Ihrer Vorlage in voller Scan-Aufldsung geholt wird, um die Schéarfe zu
beurteilen. Der ,vorher-“ und ,nachher-“ Scharfeeffekt kann Uberpriift werden, indem Sie
in das Bild im Schérfe-Dialogfenster klicken. Sie kdnnen alle Unscharfe-Maske-Parameter
andern und den Effekt sofort sehen.

Paramaser fur Unscharfemasks

e CHE
Seihwaiimert L by

4.10 Das Entrastern der Scans von gedruckten Vorlagen
Um zB. im Offset-Verfahren = =
gedruckte Bilder aus lllustrierten  riner | v scharfung (1sm)
einzuscannen, missen die
Scans ,entrastert* werden. el sl
Wahlen Sie dazu unter ,Filter” ’

zunachst die Funktion ,Entrastern® an. RGN
Zur Erzeugung der Vorschaubilder klickt man im geoff- Shie i (Vorrowa) 100
neten Dialog auf “Vorschau”. Die Maus wandelt sich in

ein Quadrat mit dem dann auf eine mdglichst homogene

Bildstelle mittlerer Helligkeit zu klicken ist. Sofort startet ein _f"g’“*‘““"‘""‘*’“ e
Scanvorgang. Durch das per Voreinstellung schon aktivierte = = = =
Eingabefeld “Raster erkennen” wird die Rasterweite der Scanvorlage selbsttétig erkannt.
Das Ergebnis der Entrasterung wird nach dem Scandurchgang im “nachher” Rahmen
des Dialogs angezeigt. Gleichzeitig wird unter “Parameter flir Entrasterung” die erkannte
Rasterweite als Zahlenwert ausgegeben.

taetee | eCuvoms ) 3] -

(+

4.11 Korn- und Rauschunterdriickung (GANE)
Die Reduktion der Kornstruktu- EETR ———M
ren oder des Rauschens ist in  riiter: v Seharfung (USM)

einer eigenen ,Vorher-Nachher- Entrastening
USM & Entrasterung

Vorschau® kontrollierbar und I

erlaubt bereits eine sichere
Beurteilung des Ausgabeergebnisses.

Die Starke des GANE-Filters ist leicht Uber ein Menii mit | Sivl (Foian) 5 upaochome
Voreinstellungen vom Anwender kontrollierbar. Fir die | %‘“"’j_":_" ——
Feinabstimmung kdnnen im Experten-Modus zusétzliche Srse, e ¢

Schieberegler genutzt werden. | T =
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4.12 Staub- und Kratzer-Entfernung (SilverFastSRD)
Nach dem Start von SilverFast SRD ist zur Sichtbar- I SGaub- und Freerentermang

machung aller Stérungen mit ,Prescan” ein neuer @ | i @5RD
Vorschauscan in der eingestellten Ausgabeauf- E |F

I16sung zu starten. =3 £ =]
Uber den , Auto“-Knopf wird SilverFast angewiesen '

nach eigenen Voreinstellungen zu suchen. Diese Ein- |

stellungen lassen sich dann manuell weiter optimieren. |

Zundchst ist der ,Defekttyp® auszuwédhlen und in den | ‘

,Markiert*-Modus umzuschalten. So werden die gefunden .[ plal«iv|al el Bl el
Stérungen farblich markiert. i [ Lo ]

Mit den Reglern fur ,Defekterkennung” und ,DefektgroBe” | # suus- unasnsrenternans

lassen sich die von der Automatik gefunden Einstellungen | sl Q=i

TheRein Crofe! (pm——

MRS —) T

korrigieren. Die ,Intensitat” sollte dabei zunachst auf dem
Wert , 100" belassen werden! |
Danach in detailreichen Bildern mit dem Regler ,Inten-
sitéat" die falsch erkannten Stérungen reduzieren (Wert: | —
< 100). Durch Anwahl der anderen Bildausschnitte | feon A f ox
im Navigator-Fenster und Umschaltung zwischen den

Anzeigemodi den Erfolg der Einstellungen Uberprifen.

Sollen gezielt einzelne groBe Stérungen, oder Kratzer nur in einzelnen Bereichen des
Bildes korrigiert werden, die Masken-Funktionen ausnutzen.

Bei komplexen Stérungen empfiehlt sich der Einsatz der Ebenen-Technik. Uber ,OK*
werden die eingestellten Parameter Ubernommen und der Dialog geschlossen.

Maske | <Keing Maskes 3]

Esiiungin. | <Speichem:.> :

Bei einigen Scannern kann stattdessen auch ,DIGITAL ICE tech- (-«
nologies™*“ verwendet werden. Es arbeitet ausschlieBlich Uber :
die Hardware des Scanners und ermdglicht das vollautomatische

digital

hnologies
Entfernen von Staub und Kratzern aus den Bilddateien. Bei manchen fecmelagies
Scannern sind zwei Starkestufen nutzbar.
4.13 Anwahl des Farbmodells
Indem Sie die ,Befehlstaste” drlicken und auf den
,Scan“-Button klicken (PC-Anwender klicken mit & (Presaan Beenden )

der rechten Maustaste auf den ,Scan“-Button),
erscheint ein Pop-Up-Mend, Uber das Sie zwischen den Ausgabe-Farb-
modellen RGB, ColorSync, Cie-Lab und P&P CMYK wahlen kénnen.
Nach der Anwahl &ndert sich der Scan-Button entsprechend (nur Mac).
Die Voreinstellung ist ,Scan RGB".

Cie-l ah
P&P CMYK
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4.14 Scan

Um den Scan zu starten, klicken Sie auf den

,Scan“Knopf und der Scan in Ihr Bildverarbeitungs- S \M,
Programm oder zur Festplatte beginnt.

Weitere Optionen wie Stapelverarbeitung usw. kénnen Sie im SilverFast-Manual (PDF)
nachlesen.

4.15 Reset / Generelles Reset
Um die Korrekturen innerhalb des aktiven Scan- (Prosear) C R ) (Boenden)
rahmens zurlickzusetzen, klicken Sie auf die ,Reset"- & Grsen) CR ) (Reenden)
Taste im SilverFast-Dialogfenster.

Um samtliche Korrekturen innerhalb von Silverfast \_fk
zurlickzusetzen, dricken Sie die ,Shift“Taste und

klicken auf die ,Reset-All“Taste im Silverfast-Dialog- "S\
fenster. SR

4.16 Plug&Play CMYK

Wenn Sie die Plug&Play CMYK Ausgabe nutzen @) Crrescan) { Geah ) { Beenden )
mochten, stellen Sie sicher, dass in SilverFast ein

Separationsprofil, z.B. mit Namen ,Euroscale coated.
icc”, geladen ist. —J'
Falls aus irgendeinem Grund die Plug&Play CMYK-
MenUauswahl grau unterlegt ist, so dass Sie
diesie nicht auswéahlen kdnnen, mussen Sie ein
Separationsprofil vom ,Plug&Play CMYK* Men( im | (= { Offnen £ "Geih, ) { 8eenden
,Optionen...“-Dialogfenster auswéhlen.

[ o |

—_—

Achtung!
Bitte stellen Sie sicher, daB flr ein korrektes Arbeiten jeweils in Photoshop und in Silverfast
die selben ,CMYK ICC Profile* / ,Ausgabe RGB Profile fir RGB Drucker” eingestelt sind.

é th:u:hop Datel Bearbeiten Qoo
|1_;.i (lber Photoshap... Aleran  Auto NS sprsin

Uber Zusatzmodul > T e

| G R e [

it oy il

et <x Al PAF UL

Elnttm -> Ausgabe [ P&P CMYK = &

[ r— |
]
L P wbatton,
m" T A ios
LT T T S

[ Plug & Play CMYK | 15Dcoated.icc |




Farb-Management

Sinnigerweise sollte der farbliche Eindruck der Bildschirm-Darstellungen zwischen
SilverfFast und Photoshop gleich sein. Das ist nur dann der Fall, wenn Sie in beiden
Programmen auch den identischen Arbeitsfarbraum verwenden. Soll ein selbst definierter
Arbeitsfarbraum genutzt werden, ist er zuvor in den systemeigenen Ordner mit den
ColorSync-Profilen (Windows: ICM-Profile) hineinzukopieren. Detailiertere Infos finden Sie
auf unserer Web-Seite www.SilverFast.com und im Handbuch.

Farbei -

1 Mlgerein  Auto [SEMES Spesial
Farb-Manspemam
Q| Mingse x b | Eotarine L

nicht din gleichen Farbeinstellungen, Ein gleichmiiliig o e m—

‘. Hieht synchronistirt: hre Creativie Sulte-Anwendanig

Farbmanagamaent (vt dabar nicht gewdhrlaisie,

: ( Intern -> Monitor |_ColorSync )
Einstellung: = Eigene =
Artmitstarbiiume - ot i
kG | ECI-RGDjec ( intern | ECI-RGB.VL.0.icc )
Photoshop [E— g;:n.-m .
Die Einstellung des Arbeitsfarbraums wird unter ,Datei / 1C Peot aiibeeren W
Farbeinstellungen / RGB einrichten” vorgenommen. Hier z.B. rsbatndes Prem | SOtOweLC
,Adobe RGB (1998)”. Im Dialog kann auch ein selbst definierter Pt & Mty CART. | B0cowtediee )

Arbeitsfarbraum abgespeichert werden.

( Optionen,..) &

SilverFastAi

Die Einstellung des Arbeitsfarbraums wird unter ,Option / CMS
(Win: ICM)” bei ,Farb-Management / Inern>Monitor” und bei
,Profile fur ColorSync / Intern” vorgenommen.

Kalibration des Scanners mit der SilverFast-IT8-Kalibration

Fir viele Scanner ist es moglich ,SilverFast-IT8", ein professionelles Werkzeug | ]
zur Kalibration und zur Erzeugung von ICC-Profilen zu erwerben. Fir ndhere Aus- EI'TH:T'E
kinfte und Bestellungen wenden Sie sich bitte an LaserSoft Imaging AG.
In SilverFast werden die zur Kalibration notwendigen Arbeitsschritte groBtenteils | Ty |
automatisiert und zusammengefasst: ==

@ Legen Sie die Referenzvorlage in Ihren
Scanner.

Achten Sie darauf, daB die Vorlage im Bereich
der normalen Scanflache liegt und nicht in die
Felder fur die Kalibration des Scanners hineinragt.
Orientieren Sie die Vorlage so, daB sie spater
aufrecht und seitenrichtig auf dem Bildschirm
erscheint.

WA B T s

{Prescan ) @ Starten Sie einen Prescan.

r'rvaz: @ Klicken Sie einmal auf den Knopf fiir die Kalibration.

]
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@ Das Fenster ,IT8 *
Kalibrierung” 6ffnet
sich.

Es zeigt sich sofort
das Gitterraster im
Vorschaufenster.

SlA

L

Das Gitterraster ist nun, Ecke fur Ecke,
exakt Uber dem Rahmen des IT8- |
Targets zu positionieren.

® Start der Kalibration

Ist der Rahmen korrekt ausgerichtet, kann die eigentliche Kalibration tber einen Klick auf
den ,Start”-Knopf ausgeflhrt werden.

SilverFast sucht nun nach der zum IT8-Target passenden Referenzdatei.

® Identifizierung des IT8-Targets und Suche nach der Referenz-Datei

SilverFast findet die pasende Referenz-Datei selber: Dies geschieht normalerweise blitz-
schnell und verlauft vollautomatisch: Das IT8-Target wird tber den aufgedruckten Barcode
identifiziert. Dann sucht SilverFast nach der dazu passenden Referenz-Datei und beginnt
sofort mit der Kalibrierung.

SilverFast findet keine passende Referenz-Datei: Wahlen Sie im Dialog die zur
Kalibrierungsvorlage passende Referenz-Berechnungsdatei. Beachten Sie, daB die rich-
tige Datei angewéhlt wird: fir den Durchlichtmodus die Durchlicht-Referenzdatei und
fir den Auflichtmodus die Auflicht-Referenzdatei. Beispielsweise wird flr die Aufsichts-
Referenzvorlage ,Kodak Q-60 Colour Input Target” die Datei ,R1199601.Q60" ausgewahlt
und Uber ,Offnen” gedffnet.

Diese Referenz-Berechnungsdatei beinhaltet die theoretischen Solldaten der
Kalibrierungsvorlage.

@ Sichern des ICC-Profils
Nach abgeschlossener Kalibrierung erfolgt die Meldung
— “Kalibrierung war erfolgreich®.
Nun kann das Ergebnis der IT8-Kalibration als eigenstandi-
— ges ICC-Profil abgespeichert werden. Dabei kdnnen sie den
o Speicherort und den Profilnamen selber festlegen.

Die Kalibrierung ist jetzt aktiv. Der Kalibrierungs-Knopf ist nun farbig und nicht
=== | mehr grau gekennzeichnet.

Achtung!

Bei einer nachtraglichen Aktivierung der Kalibrierung
ist im ,Optionen...”-Dialog, Palette ,CMS”, im Punkt
,Eingabe —> Intern“, die Option ,ColorSync” (Windows: ,ICM*)
anzuwahlen. AnschlieBend sind unter ,Scanner (Aufsicht)” bzw.
,Scanner (Durchsicht)” die korrekten Kalibrations-Profile aus-
zuwahlen. Nach dem SchlieBen des ,Optionen...”-Dialogs Uber
,OK" ist die IT8-Kalibrierung aktiv.
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Voreinstellungen*

Bevor Sie mit dem Scannen beginnen, stellen Sie bitte unter ,Optionen...” T
wichtige Vorgaben ein. Diese Vorgaben gelten jeweils automatisch fur (_Optionen... }
einen neuen Scanrahmen.

A *Achtung! Die Voreinstellungs-Dialoge sind von Scanner zu Scanner verschie-
den und einige Funktionen sind nur mit bestimmten Scannemn oder bestimmten
Bildbearbeitungs-Programmen maoglich!

In der Folge wird nur auf die wichtigsten Voreinstellungen kurz eingegangen. Eine vollstan-
dige Einflhrung in alle Funktionen finden Sie im allgemeinen Silverfast Handbuch.

Allgemeine Voreinstellungen*

¢ Interpolation I vareinstellungen
Umschaltung zwischen der ,Standard” Interpo- f “i;uw I = [ Sposit |
lation und der hochwertigeren ,Anti-Aliased*- : b
. Farhmodetl & RGH X
Interpolation. Vatainhesan | nch ]
* Q-Faktor Dasutaredter Aad | 2 Plxel 7
Der Q-Faktor ist der Qualitits-Faktor fir ttedt [ SterFast-voreinste__ )
die Bildqualitdt. Er kann zwischen 1 und Osepmaparsnnye [ <Sovichorn. > W)
imteipalation | Amii-Allased 7]

2,5 gewahlt werden. Lesen Sie dazu im
Handbuch Uber die Berechnung der opti- ['
malen Scanauflésung. Der Standardwert ist g b J it =
15 O -Faknar |
Q.-Faktor 1.0

&

[ T
nterpolation  Anti-Aliased

Maik bdge Se o0

& (Oteenehmen ) [ abbren Y [3 h)
Auto-Voreinstellungen*
¢ Auto Kontrast =
Bei Aktivierung wird automatisch ein dem vorlie- [ Aigemein [ cms | Spezui |
genden Bild bestmoglicher Kontrast gewahlt. a 0

Autte-Schweliwen Trefen
Eiehber a8

Tiefen auf X %
Famzichentemung 199 |

Rahemwmershlainminng 10

AuznPip Metentaktor | (7

Auto Roearnse

® |

mehmen ' (Abbruch ) ok )
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CMS-Voreinstellungen*

Optianen
Farb-Management - R
Allgemein ~ Auto SEMES Spesial

* CMS Eingabe > Intern Fark-Managonent

Hier kann die bevorzugte Methode zur Korrektur  [GL1 s i e .i.g
der Farbabweichungen des Scanners gewahlt oveem == Ausgaby | PRP A L
Werdeﬂ. Profile fur Coborfync

Scntenes thasich) | EPSON Perection 1656 )

CMS Intern > Monitor
Hier wird das Angleichen aus dem internen
Farbraum von SilverFast auf den aktuellen

Intwt | WahReRmungIsetrey
Monitor definiert. ,Keine“ falls der Anwender mr:nﬁga
keine Korrektur will. ,Automatisch” ist fir Pho- PrrTe— |
toshop. (Bitte Uberprifen Sie, ob die in Silverfast T
intern gewahlten ICC-Profile mit denen, die Sie P & Pay UK | [50c0umed iee ™
dem Photoshop internen Farbraum zugewie- ;
sen haben, Ubereinstimmen!) & (Loemebmen ) (_Mbwch )

CMS Intern > Ausgabe

Das System zur Erzeugung des Ausgabe-Farbraums wird hier gewahlt. Wahlen Sie
RGB, wenn Sie keine Angleichung wiinschen. ColorSync / ICM wenn Sie méchten, das
ColorSync / ICM die Angleichung machen soll. Cie-LAB um in den gerateunabhangigen
Farbraum zu konvertieren. P&P CMYK um Silverfast’s eigene qualitative Farbsepa-
ration, in Ubereinstimmung mit der Darstellung in Photoshop, zu nutzen.

Profile fiir ColorSync / ICM

e Scanner (Aufsicht)*
ICC-Profil fur die Aufsicht-Einheit des Scanners.
e Scanner (Durchsicht)*
ICC-Profil fur die Durchsicht-Einheit des Scanners.
e Intern
ICC-Profil fir den internen Farbraum.
¢ Ausgabe / Drucker
ICC-Profil fir den Drucker.

Eingebettete ICC-Profile
Diese Option ermdglicht, daB Bilddaten an eine Applikation Ubergeben werden, die
mit dem eingebetteten ICC-Profil eine automatische Angleichung vornimmt. Wenn
eine TIFF-Datei von SilverFast generiert wird, kann also das ICC-Profil in die TIFF-Daten
hineingeschrieben werden.

Plug&Play CMYK
Ein ICC-Profil wird hier fur die Plug&Play CMYK-Separation angewahlt.
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Cher utilisateur de SilverFast

SilverFastAi entre dans sa dixiéme année d‘existence.
Depuis sa création en mars 1995, SilverFast a aquis une SI’IVE'l'FE]Sf
telle reconnaissance mondiale que certains utilisateurs
le considere déja comme un standard parmi les logiciels
de numérisation. C'est un fabuleux compliment qui nous
donne envie d‘aller encore plus loin !

SiverFast a en effet considérablement simplifié I'utilisation
de scanners professionnels couleur et rendu les résultats
prévisibles.

Karl-Heinz Zahorsky A Kiel, janvier 2005
P.D.G. de LaserSoft Imaging AG

Installation de SilverFast
Placez votre disque compact d’installation dans le lecteur de dlsquettes Le dlsque com-

pact s’ouvrira automatiquement.
- ) SilverFast
e Choisissez la langue que vous souhaitez sous

«Language » (Langue). Une fenétre de sélection s’ouvri-
ra.

* Vous déterminez sur «Installation de Silverfast... » si le

plugin Photoshop de SilverFast (Mac et Win) doit étre ===
installé ou bien le module Twain (seulement sous Win).
Gréce a SilverFast Photoshop / Plugin poste autonome »,
SilverFast est installé dans Adobe Photoshop (si dispo-
nible) et avec le « SFLauncher ». Le « SFLauncher » est le
programme particulier en poste autonome de SilverFast,
afin d’ouvrir des plugins Photoshop (Mac et Win).
Avec «SF TWAIN », SilverFast est installé en tant que — 5
« TWAIN 32 » (seulement Windows). L~ ] —
Afin d’obtenir une installation plus slre, suivez les opérations | .
recommandées par I'installateur.

LK.

&

SilverFast

* Vous trouverez sous « SilverFast ReadMe » I'information la plus
récente qui n'est pas encore saisie lors de Iimpression de la
brochure. oSl Sl

* «Documentation de SilverFast » contient divers fichiers PDF
Acrobat-Reader, comme par exemple le manuel complet.

* «Démonstrations de SilverFastAi» vous aménera directe-
ment aux démonstrations gratuites de la version compléte
de SilverFastAi, si votre ordinateur possede une connexion
a I'Internet.

DVDBookletAi6 120x180mm 6lang.indd 31
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ScanPilote
~— Lors de votre premiére utilisation de Silverfast, vous serez accueillis par le
"i" ScanPilot. Si vous appuyez sur le bouton de départ, le ScanPilot indique les étapes
prédéfinies dans | “ordre le plus judicieux. Par exemple, prénumeérisation, ajuste-
ment du cadre (quelle partie désirez-vous numeériser ?), la fonction automatique correction
de la gradation, réglage de I'échellonnage, numérisation finale, aprés ces phases votre
modeéle est inséré par lecture au scanner. Vous pouvez interrompre le ScanPilot a tout
moment, en cliquant sur Stop, et alors utiliser manuellement les outils de SilverFast.

& PréTerences En appuyant sur le bouton de Prefs, vous pouvez

o étendre la liste des outils utilisés par le ScanPilot,
= pour cela cochez la case correspondante a | outil

o @_I désiré. Le ScanPilot vous guide & travers les étapes

g & professionnelles pour obtenir la meilleure qualité.

I ﬁ{ Vous trouverez une description complete des outils
HI. dans ce Quick-Start ou dans le manuel sur votre
= CD.

® Wl

- ®

e il
tl

&

o | IJ E

- |

= : Lancer le ScanPilot

™ M

L Aide IEI Interrompre le ScanPilot

LUV Wl
L
Annuler 3 £ OK } Prefs

Des aides dans SilverFast

Toujours lorsque vous positionnez I'indicateur de la souris sur une des surfaces de com-
mutation actives d’une fenétre, d’'un bouton ou d’'un menu de Silverfast, un petit texte
auxiliaire sera mis a votre disposition en bas de ligne de la fenétre de prénumérisation.
Vous parvenez aux fichiers auxiliaires (pdf Acrobat Reader) en cliquant avec la souris a
partir des boutons « point d’interrogation » incorporés dans Silverfast. On démarre de brefs
films « QuickTime » en cliquant une fois sur le bouton « Q ».

Vous trouverez des informations détaillées, concernant toutes les fonctions de SilverFast,
dans le manuel de la version complete, qui est adjoint au disque compact sous la forme
d’'une PDF Acrobat Reader.

Vous trouverez les derniéres nouveautés ainsi que des informations plus détaillées concer-
nant SilverFast sur notre site Web a :

http://www.silverfast.com/overview/fr.html

A cet endroit, vous trouverez aussi tous les films de formation dans un format
QuickTime.
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Mise en route rapide

1. Démarrage de SilverFast

Démarrage en passant par Photoshop : démarrez Photoshop
et ouvrez le menu « dépbt » (Windows : menu «fichier ») a partir
d’'importer choisissez votre scanner « SilverFast...»

[@nn A Launcier V218 Démarrer  SilverFast  sous
SFLauncher: SFlLauncher est
Sitverfast S Launcher

< Chui o siperosit Oy et . démarré par un double clic.
DD St e N

[ bl 1784, 2¢34 3401 Choisissez sous «Plugin» la

Nepere | SverFast (HDR Scidia) (E-6.4 2rSd S . . N .
version SilverFastAi a ouvrir et

LA SuI0MAnget ment .
] o cliquez sur «Lancer». Votre
o k e g SilverFast démarre comme d’habitude.

2. Sérialisation et Enregistrement

La boite de dialogue de sérialisation apparait dans la boite de
dialogue de numérisation principale ; vous devez entrer votre
prénom, nom de famille, le nom de votre société et le numéro
de série. Les chiffres admis vont de 2 a neuf inclus (donc pas de
un et de zéro) et les lettres admises vont de « A » jusqu’a «Z », en
dehors de «1» et «O». Cliquez sur « Activer SilverFast », lorsque
vous avez tout introduit.

Enregistrez-vous s'il vous plait a présent votre version Silverfast.
C’est seulement de la sorte que vous recevrez un soutien et que
VOUS aurez acces aux mises a jour en ligne les

plus récentes. — 5 - v
Le dialogue d’enregistrement s’ouvre en cliquant Enreai —

. - . . { Enregistrer — —
une fois sur le bouton «i», puis sur « Enregistrer ».

3.1 Prénumérisation

Utilisez SilverFastAi avec un scanner, cliquez sur « Prénumérisation », afin de déclencher

la prénumérisation. Sélection- (=TT B OO o (504 Expresion 600

nez la partie de I'image qui vous ; =

" ; . SilverFast Ai

intéresse en ajustant la marqui-

se de sélection. Assurezvous |, ® W ®L 2 X

que le cadre de sélection se | | cemwst [Ee] temamune

trouve & l'intérieur de lI''mage et | wa s eiasm )

ne contient pas de zone blan- | iy (e o )

. , Heglage. | Sauvegarder 18]

che ou noire résultant de la ‘
|
|

Geene Standad -‘a
prénumérisation.




3.2 Zoomer
En tenant appuyée la touche «Ctrl», I'indicateur
de la souris se transforme en une loupe « plus ».
Pour zoomer a lintérieur, on tient appuyée la
touche et on déploie un cadre dans la fenétre de
vue d’apercu. Le contenu de ce cadre sera tout
de suite affiché en agrandissement une fois la
souris lachée.

A partir du menu dépliant dans le coin
gauche en bas de la fenétre de la
vue d’apercu, vous avez aussi la pos-
sibilit¢ d’arriver & un degré du zoom
déterminé.

4. Traitement de I‘image

4.1 Type d’image (Genre) / Exposition automatique

Sélectionnez alors le type d‘image approprié sous « Genre »  ganre

pour configurer I‘exposition automatique ; ainsi, la fonction z::t‘:f:

de contrdle automatique de l'image saura comment opti- Hijoux

miser cette derniére. L‘exposition automatique est appliquée el
automatiquement dés que vous sélectionnez le type d‘image Heige

sous « Genre » (notez la facon dont votre image est optimi- T s
sée). ! Nuance de couleur L

Nuance de couleur O

<défini par |'urilisatenr...>
Au cas ou vous ne voulez pas utiliser une pré-
sélection d’un motif, vous pouvez tout simple-
ment cliquer sur le symbole du diaphragme
dans la barre a outils, et ce afin d’optimiser I'image. Vous verrez alors la correction auto-
matique des lumiéres, des ombres et des milieux.

REYC S

\—

4.2 Histogramme

On peut corriger dans I’histogramme le point 1 D ’
blanc, les milieux et le point noir en tirant la Iﬁ i
souris contre les petits triangles a coulisse ou

bien contre les barrettes a coulisse.

Les valeurs correspondantes sont lisibles dans les zones d'introduction des données
situées ci-dessous et grace aux chiffres a c6té des barrettes a coulisse.

On peut commuter entre «L» et «N» (L = logarithmique et N= parcours linéaire des
valeurs) grace au bouton a gauche de la zone d’entrée des milieux.
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Les utilisateurs professionnels utilisent les zones

Histogramme

d’introduction des données et les triangles a cou-
lisse « Min » et « Max » afin d’influencer les valeurs

de lumiéres et d’'ombres.
On peut également régler la « compression cou-

CDuEED =

leur» a sa guise en passant par les zones d'intro-
duction des données et les triangles a coulisse.
Les dominantes colorées éventuellement présen-
tes dans Iimage sont modulables grace au régula-
teur a coulisse placé tout en bas.

4.3 Correction de la courbe de gradation

Au cas ou limage - . - ; :
serait trop claire ou ‘i%__ ﬁ, ‘_H._A__;_.__' ';_,.: ‘.@., “
trop sombre, vous
avez la possibilité de cliquez sur l'icbne «courbe de gradation»
de la barre d‘outils.

Utilisez alors le curseur de réglage des tonalités intermédiaires
pour modifier la tonalité de votre image dans sa globalité.

Toute correction peut étre annulée facilement en tapant
« Commande-Z » ou répétée en tapant de nouveau « Commande-
Z » (en tapant « Ctrl-Z » pour un ordinateur avec Windows). En fait,
vous avez la possibilité de passer de I‘un a l‘autre (dans un sens
ou dans l‘autre).

4.4 Correction globale
Dans ce dialogue, il . .
est possible de modi- ‘|$£,gli
fier completement

'ensemble de I'ambiance des couleurs du modele de la numé-
risation.

En cliquant ou en cliquant en décalant a l'intérieur du cercle
de la couleur, la caractéristique de la couleur du modéle de la
numérisation est décalée a I'intérieur de la zone cliquée. On peut
régler le degré des modifications a partir du régulateur a coulisse
atrois niveaux. Le niveau inférieur permet de faibles modifications.
Avec le niveau supérieur, on peut réaliser des modifications
importantes.

a Min Max | 100
T eee—
£ -

o Compression de I'espace couleur | 100
Suppr. = %
S € ) Eo
Ce
] [ Annuler }

Courbes de gralhunn

Sauvvganier

Gl ) iiirﬂ

ﬂmmlrl

Correction globale des couleurs

[
1.
™

[FTR
ug .

< e

i

a—a

8 r——fe—
9 r——
§ m———

6 Crome) 0
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4.5 Correction chromatique sélective
Cliquez sur l'icone « Correction Chromatique
Sélective » pour ouvrir la boite de dialogue
correspondante, puis a l'endroit de l'image
dont vous souhaitez modifier la | Comerion siiesiive des coviuurs
couleur. Silverfast reconnait la |07 1" G
couleur dont il s‘agit et la cou-
leur située au centre du cercle
chromatique est modifiée en
conséquence.

En cliquant en haut ou en bas
des commandes TSL (teinte,
saturation, luminosité) et en
maintenant le bouton de la souris
enfoncé, vous avez la possibilité
de modifier la teinte, la saturation
et la luminosité de la couleur
sélectionnée.

La correction TSL est un moyen aisé de réglage des couleurs. Pour un réglage plus fin,
introduisez des nombres dans les cellules du tableau « Matrice des couleurs » ou sélec-
tionnez les préréglages dans les menus déroulants des bandeaux de couleurs situés en
haut de la matrice.

Vous avez également la possibilité d‘utiliser le cercle chromatique pour effectuer des cor-
rections de maniere tres intuitive. Vous pouvez effectuer jusqu‘a six corrections en méme
temps (pour chacune des couleurs RVB-CMJ).

Les corrections complexes qui se rapportent seulement a des parties de I'image sont faci-
les a réaliser en passant par les niveaux et les masques congus librement.

Grace au régulateur a coulisse « ACR », on peut augmenter ou | SBACR = il
réduire la saturation de la couleur d’une image. Il faut auparavant |© Camier) o)
activer la case a cocher de 'ACR.

4.6 Couleur sélective pour la conversion en gris (SC2G)

SC2G sert a la transformation directe des couleurs primaires et secondaires en des nuan-
ces de gris.

A partir de « mode de I'image » on peut passer
du mode couleur & un mode nuances de gris. e

Un clic sur le bouton «correction sélective de 1-hit noir et blanc

. Raglage:
la couleu» ouvre le dialogue SC2G. 912ge” | 48 bits couleur
Genra: 16 bits niv. de gris
vl @x *’

;\f.'}' ;;xg 48 bits HDR couleur

’ - A Nom 16 bits HDR niveaux de gris
p——

Un clic de la souris sur un endroit de I'image a adapter au niveau de la couleur, permet a

v
SC2G de reconnaitre de quelle couleur de départ il s’agit. Au-dessus du canal de couleur
concerné, vous avez pour plus de clarté une marque sous la forme d’un triangle allumé.
Pour la correction, il suffit de tenir appuyée la souris dans le canal de couleur correspon-
dant en passant par le triangle indiquant vers le haut / vers le bas. On augmente la lumino-
sité grace au triangle supérieur et avec le triangle inférieur on réduit la luminosité.

Mode image: | v 48->24 bits couleur
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Cofrection sélective tn nivieaux de go

[ esauve. B [lprbvisu. rva
| Fartaes w s
o
»

4.7 Pipette de neutralisation multiple (MidPip4)
MidPip4 permet de supprimer aisément des =)
dominantes colorées qui résultent par exem- & :ﬁi
ple de situations a éclairage mixte.

iR,

Si vous devez placer plusieurs points neutres en méme temps, il vous suffit de cliquer
une fois la pipette et ensuite de placer les points neutres d‘un clic de la souris en tenant
appuyée la touche « Shift ». La pipette devient alors indicatrice de la souris dans le méme
temps, jusqu’a ce que l'on clique la pipette de nouveau ou jusqu’a ce que le nombre
maximal de 4 points soit atteint.

MidPip

Afin d’affiner le réglage, on clique deux fois sur le i|_ =
| 3'% L] 1z

bouton outil, ce qui permet d’ouvrir une fenétre de
dialogue. Cette fenétre est d'ailleurs un extrait du o R
grand dialogue expert. Les cases de valeurs qui s’y trouvent P e 1
vous donnent les valeurs avant/aprés, RVB ou CMJN des | vesmanes = 15
points neutres et elles sont modifiables & présent & partir de | & Cannuter ) (@
la version 6 méme pour tous les points. De cette fagon, on

peut obtenir de tres subtiles corrections de dominantes colorées.

Sre Midmp 10 T ||

o 1)

4.8 Taille de I'image
Réglez la taille de I'ima-
ge, la taille de sortie et la

Sar i

. Taile Oniginal - Echelle Taille
trame que vous souhaitez w2 [ 000 = Qe 04 Lon &z | T | Telioa [
obtenir. t et | g0 [ 5% 55 | w4 N0 e

Taille (Mo}
Lo E R =
rm ;l,
Réglage de la taille de sortie Réglage de la trame



4.9 Définition du paramétrage de I'accentuation (USM)

Sous « Filtre », sélectionnez « USM » = = g T >
pour définir 'accentuation de votre it e |
image. Pour que l'accentuation soit I '
adaptée & I'échelle et & la résolution | GANED

de l'image, assurez-vous que vous

avez paramétré la taille de sortie et la trame de votre numéri- ||~ AFR->= | AR
sation avant de définir le paramétrage de I'accentuation. S (eevin) Elnuaactcome
Pour visualiser I‘accentuation de la numérisation finale, cli- || ™™ol o

quez sur « Prévisualisation », puis sur la zone concernée de
I'image. SilverFast commande le scanner pour qu'‘il capture &
la portion d‘image sélectionnée et que vous puissiez juger
de l'effet d‘accentuation. L'effet d‘accentuation «avant» et
«apres » peut étre visualisé en cliquant sur Iimage qui apparait dans la boite de dialogue
USM. Vous avez la possibilité de modifier n‘importe lequel des parametres USM et de
visualiser immédiatement I'effet de cette modification au niveau de Iimage.

e (31 )
Prasgiager. | Sauvegs 18]

@ e .

4.10 Le détramage de la numérisation des modeéles imprimés
Pour par exemple insérer par = hcin =
lecture au scanner dans un pro-  Fiime: | v Accentuation (L5M)

cédé offset des images impri- |__Détramage
meées a partir d'illustrés, vous P CANER

devez «détramer» les numéri-
sations. Sélectionnez pour cela sous « Filtre » la fonction

« Détramage ». wienie mond S0 ( Peww | 5 ditrete name
Concernant la réalisation d'images de la vue d’apercu, on T [t 8 CTICE
clique dans le dialogue ouvert sur « vue d’apergu ». La sou-

3 iiiner o masque Moo

ris se transforme en un rectangle avec lequel il faut ensuite = o ==
cliquer sur un endroit si possible le plus homogeme de

image et de luminosité moyenne. Le processus de numérisation démarre tout de suite.
La largeur de la trame du modeéle de numérisation est reconnu de lui-méme au moyen de
la case d’entrée des données déja activée par pré-réglage « reconnaitre trame ». Le résultat
du détramage est affiché apres le passage de la numérisation dans le cadre «aprés » du
dialogue. En méme temps, la largeur de la trame reconnue est transmise en tant que
valeur numérique sous « parameétres pour détramage ».

4.11 Suppression du bruit et du grain (GANE)
Le grain est visible sur les films B
photographiques tres sensibles.  Filtre: | v aceentuation (USM)

; i - Détramage
Le. bruit est pnnmpalem@t pro (SM & Détramage
duit par les scanners anciens ou CANE®

les caméras numériques.
La réduction des structures granulées ou du bruit de I'ima-

ge est contrélable dans une vue d’apergu « Avant-Apres » il (P ) (Sonocheome
afin d’apprécier facilement le résultat de sortie. i""'.',m‘.:"gmm @
L‘intensité du filtre adaptatif GANE est ajustable au moyen o —— 5
d‘un menu déroulant proposant des préréglages. Des ma E
régulateurs & coulisse disponibles dans le mode expert | - L S

permettent un réglage plus subtil pour un résultat encore meilleur.
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4.12 Suppression des poussiéres et des piqures
Aprés le démarrage de SilverFastSRD, on peut
déclencher grace a « Prénumérisation » une nou-
velle numérisation de la vue d’apercu dans la
résolution de sortie réglée, afin de rendre visible
tous les dérangements. En passant par le bouton
«Auto», on donne l'ordre & Silverfast de chercher ses
pré-réglages propres. Ces pré-réglages se laissent ensuite
manuellement optimiser. Tout d’abord, il faut sélectionner

Suppression des poussibres o des éraflures

e

le « Type de défection » et commuter dans le mode «Mar- | g &1: v o & mE.
qué ». Ainsi, les dérangements repérés sont marques en | [==n]
couleur. R T —

ot o citace - 9 tooe O miase ) wewr
Dbtwcsian =

Talle 1 gtfaun | (E—

Avec les régulateurs pour la « Détection des défections »
et la « Taille de la défection », on peut corriger les réglages G
repérés par I'automatisme. L'« Intensité » doit tout d’abord | B e—
rester positionnée sur la valeur « 100 » ! P
Ensuite, il faut réduire dans les images riches en détails e
les dérangements reconnus par erreur avec le régulateur
«Intensité » (valeur : <100).

Vérifier le succes des réglages en sélectionnant les autres extraits de I'image dans la fené-
tre du navigateur et en commutant entre les différents modes d’affichages.

Il faut utiliser les fonctions du masque, si des dérangements importants particuliers ou
des piglres d’image situées seulement dans des zones séparées de I'image, doivent étre
corrigées. Lors de défections plus complexes, nous vous recommandons I'utilisation de la
technique de niveaux. Les parameétres réglés sont pris en charge et le dialogue est fermé
en passant par « OK ».

digital

Pour certains scanners, on peut au lieu de cela utiliser également (-g
« DIGITAL ICE technologies™ ». Il opére uniquement a partir de I'équi- | MICE
pement informatique du scanner et permet la suppression compléte-

ment automatisée des poussieres et des rayures issues des fichiers image. On
peut utiliser deux degrés d’intensité chez certains scanners.

technologies

4.13 Sélection du modéle colorimétrique

En appuyant sur la touche «Commande» et en -

cliquant sur le bouton « Numérisation » (sur le PC, ] (W“'s"‘ Quiteer )
utilisez le bouton droit de la souris), un menu dérou-

lant apparait, qui vous permet de choisir entre les modeles de couleur
de sortie RVB, Color Sync, Cie-Lab et P&P CMJN. Lorsque vous avez
sélectionné le modéle de couleur souhaité, le bouton de numérisation est
modifié en fonction de votre choix (seulement sur Mac). Le préréglage est
« Numérisation RVB ».

Cie-l ah
P&P CMYK
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4.14 Numérisation

Pour déclencher la numérisation ou bien le traitement

de Iimage, cliquez le bouton « Numérisation » et la ‘@ @ e
numérisation commence dans votre programme de

traitement de I'image ou au disque dur.

Pour disposer d‘un plus grand nombre d‘options, par exemple numérisation par lots, etc.,
reportez-vous au manuel fourni sous forme de fichier PDF.

4.15 Mise en position initiale/ Mise en position initiale générale

Afin de mettre en position initiale toutes les correc-

tions & l'intérieur du cadre de numérisation activé, | & (Prévisu) (Nl ) ( Quiteer 3
cliquez dans la fenétre du dialogue de SilverFast sur
le bouton de « Mise en position initiale ». Pour mettre
en position initiale toutes les corrections a l'intérieur
de SilverFast, appuyez sur la touche « Shift » et cliquez
dans la fenétre du dialogue de SilverFast sur le bouton
«Mise en position initiale générale ».

4.16 Plug & Play CMYK

SI,\./(.)US souhaitez utiliser la sE)me Plug & Plgy CM\lJN, 6 Griven) ( Wk ) Coumer)
vérifiez que vous avez chargé un profil de séparation
de couleurs dans SilverFast, par exemple « Euroscale :
coated.icc ». SRR Gaore | Denciomiere |
Si, pour telle ou telle raison, le choix de menu « Plug

& Play CMJN » est grisé et ne peut donc pas étre
sélectionné, vous devez choisir un profil de sépara-
tion dans le menu « Plug & Play CMJN » de la fenétre | (25 (prévisu.)  Ninier. ) ¢ quirer }
de dialogue « Options... ».

Attention!
Pour un travail correct, assurez vous que vous avez sélectionné dans Photoshop et dans
SilverFast le méme « profil ICC-CMJN » / « profil RVB de sortie pour imprimante RVB ».

r .

@ BLGIGEHGE File Edit in Opsians

About Phutushup... Cinéral  Auto [DEMEY Spacial

pemm  About Plug-In > ;‘:m.::?_._ R
|—'Mu~m Culerbyne
Color Settings... et o St | PAF OOBN
Preferences [ Interne -> Sortie | P&P CMIN )
e ey - o Ao m——
: Witarim | Adooe BGH (13
Color Settings [T T
r Seutings. | Europe Prepress Defaults nrers g pamy Pz §-
| @ Advansed riete Prois 16C seatis
| — varnng spaes Sabumedice 4
|| s Chasks moe119%8) S — B =
| : CHvE: [ Turoscale Coaled w2 T T P T |

[ | o P Plug & Play CMJN = EuroscaleCoated.icc ]
: s(CMVKZ Euroscak Coated w2 J ug & Fay (W) -
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Management de couleurs

L'impression couleur des représentations de I'écran entre Silverfast et Photoshop devrait
étre identique. C’est seulement le cas, si vous utilisez dans les deux programmes un espa-
ce de travail couleur également identique. Si on doit utiliser un espace de travail couleur
défini par soi-méme, il faut le copier auparavant dans le classeur du systeme initial avec
les profils de ColorSync (Windows: profils ICM). Vous trouverez des informations détaillées
sur notre adresse Internet www.SilverFast.com et dans le manuel.

N Opeiony
Color Setti
Gentral  Aute VCMESY Special
~ Settings: Europe Prepress Defaults Coman s coutuuy
' [ CL] P o ey Enoebe -
g Advanced Made T et e | et =
“Working Spaces Y {‘m“' = Mpuhan _Coi __[______

RGE: | Adobe RGEB [1938) ] e
CMYKE | Euroscak Coated v2 ( Interne | Adobe RGB (1998) )

Photoshop AL r— E

Le réglage de I'espace de travail couleur est exécuté sous le A T ot

« Fichier/ réglages couleur/ installer RVB ». Par exemple ici Sovtr gt 15

«Adobe RVB ». Dans le dialogue, il est possible d’enregistrer un oM Aicale BaecarCoama o
espace de travail couleur défini par soi-méme.

g & Play M | SweuscaliCossed et o
f - N
-___GptlonL.. 2 &) ~ Appliguer | | Annules o
SilverFastAi

Le réglage de I'espace de travail couleur est exécuté sous
« Options... / CMS (WIN : ICM) » dans « Management de la couleur
/ Interne > Moniteur » et dans « Profils pour ColorSync / Interne ».

Calibration de votre scanner avec la calibration IT8 de SilverFast
La mire de calibration IT8 est le standard de l'industrie pour la calibration des
dispositifs d’entrée. La version de Silverfast fournie avec votre scanner ne dis-
pose pas de I'outil professionnel pour la calibration et la création de profils ICC
utilisables avec Apple’s ColorSync 2.5 ou sous Windows avec ICM 2.0. Pour
obtenir cette mise & jour payante, contactez LaserSoft Imaging AG.

SilverFast a rendu le processus de calibration IT8 tres agréable, le logiciel exécute
automatiquement toutes les étapes, il vous suffit de suivre les instructions.

®

Al

[

@ Position du tableau de référence IT8 sur la sur-
face plane de votre scanner

Assurez-vous que la mire IT8 est bien droite dans
la surface normale de numérisation, de préférence
l& ou la numérisation commence. Evitez les zones
qui sont réservées pour la calibration interne du
scanner. L’orientation de la mire doit étre comme
indique.

{Prévisu. ) @ Cliquez sur « Prévisu. » (le scanner prénumeérise).
:H; @ Maintenant cliquez sur le bouton de calibration IT8.
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@ La fenétre «cali-
bration IT8 » s’ouvre.
Il apparait tout de
suite une trame qua-
drillée dans la fenétre
de la vue d’apergu.

SlA

L

Il faut a présent positionner la trame
quadrillée, coin par coin, exactement
sur le cadre de la cible IT8.

® Démarrage de la calibration. -

Si le cadre est correctement installé, la calibration initiale peut étre utilisée a partir d’un clic
sur le bouton « démarrage ».

SilverFast cherche maintenant le fichier référence adéquat pour la cible IT8.

® Identification de la cible IT8 et recherche du fichier référence.

SilverFast trouve lui-méme le fichier référence adéquat : Cela arrive normalement trés
rapidement et se déroule complétement automatiquement : la cible IT8 est identifiee a
partir du code barre imprimé. Ensuite, SilverFast cherche le fichier référence adéquat et
commence tout de suite la calibration.

SilverFast ne trouve pas de fichier référence adéquat : Choisissez le fichier des données de
référence dans la boite de dialogue de sélection de dossier qui apparait avec votre mire IT8.
Vérifiez bien que vous choisissez le bon : il y en a un pour le mode opaque et un pour celui
des transparents. Par exemple, pour 'opaque T8 de la mire d’entrée couleur du « Kodak
Q-60 », il faut sélectionner le dossier « R1199601.Q60 ».

Le fichier des données de référence contient les valeurs spectrophotométriques exactes
de votre mire IT8.

@ Exportation du profil ICC
i == Lorsque la calibration est complétée, le message « calibra-

ﬂ o == — tion réussie » apparaitra.Un dialogue « Sauvegarder » s’ouvre
| | automatiquement en cliquant le bouton « OK». Ici, On peut

R enregistrer le résultat de la calibration IT8 en tant que profil

— . lcc indépendant. Ainsi, vous pouvez fixer vous méme le lieu
de mémoire et le nom du profil.

| | Le bouton de calibration est désormais coloré et non plus gris. Cela signifie que
le==a| maintenant la calibration est activée.

— Attention! Lors d’une activation postérieure de la calibration, il
Conins i R st
i - faut sélectionner I'option « ColorSync » (Windows : « ICM ») dans
3 - - = - . . .
5’-'-__ le dialogue «options...», la palette « CMS», dans le point
o
T « Entrée -> interne ».
iy Al Ensuite, il faut sélectionner sous « Scanner (Rélectif) » ou
""‘:’"“"‘“" j‘m"““"‘"‘“‘“ bien «Scanner (Transparent) » les profils de calibration
anypatent . n Y a
P corrects. La calibration est activée apres la fermeture du
e e T . .
B dialogue « options... » en passant par « OK ».
T =T ]
CRe = — e



Options*

Avant de commencer & travailler avec SilverFast
importantes sous la boite de dialogue « Options...
automatiquement incorporées dans la prochaine

, réglez les préférences
». Ces préférences sont

numérisation.

A* Attention ! Les fenétres de dialogue « Options... » différent d’un scanner a
I'autre et certaines fonctions sont uniquement disponibles pour certains scanners
et certains logiciels d’'images. Les paramétres suivants sont définis.

Seuls les préréglages les plus importants sont dé
introduction compléte a toutes les fonctionalités
de Silverfast.

Réglages généraux*

* Interpolation
Commutation entre l'interpolation « Standard » et
linterpolation de haute qualité « Anti-Aliased ».

e Facteur Q
Le facteur Q est le facteur de qualité pour une
image. La gamme va de 1 a 2,5. Reportez-vous
a |"addendum de votre manuel (Calcul de la

crits dans la suite de ce document. Une
est disponible dans le manuel général

Defaurs

fwl aute | o5 | special |

résolution de numérisation) (

Ehein RVRIEM] | RVE 2]
units | Inch 3]
Raysn du denaiamitre |2 Pixels ™
Sibverfast Défauts I-:J
Option Farsmeter | <Sauvegarder...» 12}
Interpolation | Anti-Allasing _ﬂ
Interpolation | Anti-Aliasing |'$‘D

Réglages auto*

e Auto-contraste
Lors de l'activation, le meilleur contraste possi-
ble est choisi pour I'image présente.

0 | w0t sorie WK

Fartenr-Q |10

Facteur-Q (1.0 }

Taiia 3u bord dw masgue .00

f A f
& Appiiguer Annufer

G Saull aute hautes hmikres |3

Sl 2wt ombies |3

ion hautes it ©

[

Corruction ombres % |
iplacument de fempreinte 109 ||
Risttinn anite s gadrs (101
Faereus e paint netes suta | (f

Auts-contraute [

[ Auto-contraste E] Claermt

® |

sepiiquer 0 [ Annuter 3 OK )
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Réglages CMS (Management de couleurs) *

Gestion de couleurs

Entrée > Interne

Ici, vous pouvez sélectionner le modele préferé
pour corriger les déviations de couleurs du
scanner.

Interne > Moniteur

Ici, I'ajustement de I'espace couleurimétrique
interne de SilverFast sur le moniteur actuel est
défini. « Rien » est a utiliser quand vous ne dési-
rez aucun ajustement. « Automatique » est pour
Photoshop (vérifiez bien que le profil interne
ICC réglé dans 6 est le méme que celui alloué
dand I'espace de couleur interne a Photoshop).
«ColorSync / ICM» est pour les applications
qui ne fournissent pas d’ajustement alors que

Spgos)
Céndral | Aute WDMES Spécul
|Gy Emwe o e Carecie
= iterne o Mt | C3ioching
[
Frofity powr Estor Sy
Saannes Meegity | 0N Prrfecnan 1850
Saanner (Transparent) .
teime

Profils ICC sceliis
Savier wm et 0 9
Prail & seellet TurnscaieCosted iex

oy & iay oy (Bonsecosnaze TE)

I Appliguer Annuler O

I'utilisateur désire ajuster les couleurs.

Interne CMS > Donnée de sortie

Vous pouvez ici choisir le systeme préferé pour définir I'espace de couleur en sortie.
Sélectionnez « RVB » pour ne pas avoir d’ajustement en sortie, « ColorSync / ICM » si
vous souhaitez que ColorSync / ICM ajuste les données de sortie, « Cie-LAB » si vous
voulez générer un dispositif indépendant d’espace colorimétrique, « P&P CMJN » pour
la puissante séparation de Silverfast de CMJN avec un ajustement Photoshop.

Profils pour ColorSync / ICM

Scanner (Rélectif)*

Profil ICC pour I'unité opaque du scanner.
Scanner (Transparent)*

Profil ICC pour I'unité de transparent du scanner.
Interne

Profil ICC pour I'espace couleurimétrique interne.
Sortie / Imprimante

Profil ICC pour I'imprimante.

Profils ICC scellés
Cette option permet a I'utilisateur de transférer 'image dans une application qui effec-
tura un ajustement automatique avec le profil scellé. Avec un dossier Tiff généré par
SilverFast, le profil ICC est inclus dans la donnée Tiff.

Plug & Play CMJN
Le profil ICC Plug & Play CMJN peuvent étre choisis ici.
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Introduccion

La introduccion de SilverfastAi fue en el marzo de 1995
y momentaneamente lo hay desde hace undécimo afos.
Entre tanto SilverFast recibi tanto reconocimiento en todo
el mundo que algunos usarios ya hablan del standard
de scan software. Eso es un gran cumplimiento para
nosotros sin embargo no es una causa para reclinarse.
SilverFast ha hecho manejable la digitalizaciéon a color
profesional y permite predecir los resultados.

Karl-Heinz Zahorsky
Presidente
LaserSoft Imaging AG

Instalacion de SilverFast

SilverFast’

Kiel, enero de 2006

Inserte el CD de instalacion de SilverFast en la unidad. El 22

CD se iniciara automaticamente.

e En el menu “Idioma”, seleccione su idioma. Se abrira
una ventana de seleccion.

e En “Instalacion de SilverFast...” puede decidir si se ha

de instalar el plugin de SilverFast para Photoshop (Mac |

y Win) o el médulo Twain (sélo Win).
Con ,SilverFast Plugin Photoshop / Aplicacion Stand-
alone“ se instala SilverFast en Adobe Photoshop (si

este estd disponible) y se instala el SFLauncher. El |
SFLauncher es el programa stand-alone de Silverfast |

para la apertura de plugins Photoshop (Mac y Win).

Con “SilverFast TWAIN” se instala SilverFast como :

“TWAIN32” (s6lo Windows).

Para una correcta instalacion siga los pasos recomen- —

dados por el programa de instalacion.

* En “Silverfast Léame” encontrara la informacién mas
actual, que no estaba disponible en el momento de
imprimir el booklet.

e En “SilverFast Documentacion” hay varios archivos en
formato Acrobat-Reader como, por ejemplo, el manual
completo.

“SilverFast Demos” le lleva a las s——— =5
versiones gratuitas de la version | gesst—uy
completa de SilverFastAi, caso | * ~~=°

de que su ordenador tenga S
acceso a Internet.

DVDBooKletAi 120x180mm 6 lang.indd
Spanisch, 080506

SilverFast

SilverFast'Ai
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ScanPilote

~ La primera vez que inicie SilverFast, le dara la bienvenida el ScanPilot. Si pulsa

U sobre el boton “Inicio”, el ScanPilot le mostrara los pasos a realizar en el orden
méas adecuado. En este caso son: previsualizacion, establecer marco de selecciéon

(se le pregunta qué area desea digitalizar), auto-ajuste y digitalizacion. Después de realizar

estos pasos, se digitaliza la imagen a escala 1:1.

Usted puede interrumpir este proceso en cualquier momento, pulsando sobre el botdn

“Stop”, y utilizar manualmente las herramientas de SilverFast.

B Prelerencias Pulsando sobre el boton “Prefs” puede desplegar
Smnﬁiot @ H la lista de herramientas usadas por el ScanPilot.
== Haga clic sobre la casilla de verificacién al lado de
@ ”ﬁ! las herramienta deseada. El ScanPilot le mostrara
= cual es el momento mas oportuno para utilizar cada
4 [* herramienta. Encontrara una descripcion detallada
= 'ﬂ1 de las herramientas més adelante en este manual o
=F en el manual en el CD.
# Wl
= ®
g @
o [z >
¢ @
Textos de ayuda Iil

! Abrir al iniciar

{_Cancelar ) ) Prefs

Ayuda en SilverFast

Al desplazar el ratdén por una ventana, un botén o un menu de Silverfast, se mostrara un
pequeno texto de ayuda en la parte inferior de la ventana de previsualizacion.

Haciendo clic sobre el botdn ,Interrogante” integrado en SilverFast, se accede a los
archivos de ayuda (Acrobat Reader — PDFs). Haciendo clic sobre el botén ,Q“ se inician
pequenas peliculas ,QuickTime*".

En el manual de la versién completa, archivo PDF Acrobat-Reader incluido en el CD,
encontraré informacion detallada sobre todas las funciones.

En nuestra pagina web podra encontrar la informaciéon mas actual, asi como otras infor-
maciones de utilidad:

http://www.silverfast.com/overview/es.html

Aqui encontrara también todas las peliculas de entrenamiento en formato QuickTime que
hayan sido creadas hasta el momento.
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Como iniciar rapidamente

1. Iniciar SilverFast

Inicio mediante Photoshop: Inicie Photoshop y abra el menu
“Archivo”; seleccione en “Importar” su escaner “SilverFast...”.

Lk £E Lounshur 13 Iniciar SilverFast bajo

SFLauncher: SFlauncher se

inicia haciendo doble clic. En

“Plugin” seleccione la version

— de SilverFastAi a iniciar y haga
e —— clic sobre ,lIniciar”. SilverFast

M se iniciara de la forma acos-
i tumbrada.

Plugin

Compers

2. Serializacién y registro

La primera vez que se inicia SilverFast, aparece la ventana prin-
cipal de digitalizacién y el cuadro de didlogo para registrar el
programa. Introduzca su nombre, apellidos, su compafia (un
caracter como minimo) y el nUmero de serie. Puede contener los
numeros del dos (2) al nueve (9) (por tanto ninglin uno ni cero) y
todas letras de la “A” a la “Z”, excepto “i” y “O”. Haga clic sobre
“Actiar SilverFast”, después de haber introducido el codigo.

Por favor, registre ahora su version de SilverFast. Solo asi podra
recibir soporte y tener acceso on-line a las Ultimas actualizacio-

nes. ) :
Haciendo clic sobre el botén “i”, y después — = — .
sobre “Registro”, se abre el cuadro de didlogo

de registro.

3. Previsualizacion
Si usa SilverfastAi junto con un escaner, haga clic sobre “Previsu.”, para iniciar una
previsualizacion. A continuacion, seleccione el area de la imagen deseada, ajustando el
tamafo del marco de seleccion. [@ EEE PR ER 8ge Siverfast

Asegurese dg que el marco esté SilverFast Ai
dentro de laimagen y de que no
incluya areas blancas ni negras
de la ventana de previsualiza-
cion.
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3.2 Zoom

Manteniendo pulsada la tecla Ctrl. (Win:
Tecla Ctrl.) se transforma el puntero del
ratén en una Lupa +.

Para aumentar, se mantiene pulsada la
tecla y se dibuja un marco en la ventana
de previsualizacion. Tras soltar el botén
del ratén, se aumentara inmediatamente
el contenido.

Otra alternativa, es mediante el =i ——
menu desplegable en la esquina  wesess «x
inferior izquierda de la ventana

de previsualizacién, donde se -
puede acceder a uno de los - -

niveles de zoom prefijados. o

4. Optimizacion de la imagen

4.1 Tipo de imagen / Auto-ajuste
En “Tipo de imagen” seleccione la opcion deseada, para qUe .. u e B a———

el auto-ajuste sepa como debe optimizar la imagen. Tras rea- s giel
lizar la seleccién, se aplica automéaticamente el auto-ajuste e
(observe como se optimiza la imagen). Aok

Si. no desea i s  seabns
I@a 5 .I|t,; |ij| xl usar  ningun Btz an ks
mOthO prede_ <Definido por el usuaro. >
termlnado, para optimizar la imagen, haga clic simplemente
sobre el simbolo del diafragma en la barra de herramientas. Vera como se corregiran

automaticamente las luces, sombras y tonos medios.

4.2 Histograma

En el histograma se pueden corregir el punto :
blanco, los tonos medios y el punto negro, | & ﬁ
arrastrando los pequefios triangulos o las ¥ ——
lineas verticales.

Los valores correspondientes se pueden ver en los campos de entrada situados debajo y
en las cifras situadas junto a las lineas verticales.

Mediante el botdn a la izquierda del campo de entrada para los tonos medios, se puede
conmutar entre “L” y “N” (presentacion de valores logaritmica o lineal).

48



Los usuarios profesionales pueden utilizar los cam- Histograma
pos _de entrada y los triangulos “Min” y “Max” para olm D =
influir sobre los valores de luces y sombras. — —
La “Compresion del espacio de color” también se r [N = 'qsl
puede ajustar mediante campos de entrada y los _— == | B
triangulos. |
Mediante los reguladores situados en la parte infe- =
rior se puede influir sobre los posibles matices de |
color presentes. o - -
{0 |Luces L= Sombras 100
o Min Max. =g
v o
- T
o -~
o Compresidn del espacio de calor | 100
Remover dist. de —f) %
'\3/' [ Cancelar |

4.3 Correccion de brillo

Si la imagen apare-

ce muy clara o muy vL%— ﬁ

Curvas de. gmdi:lﬁn

| Cosardur

oscura, pulse sobre ©m @[_ll'—l
el icono “Gradaciéon” de la barra de herramientas. / il
Utilice el regulador de tonos medios para corregir el brillo global /

de la imagen.
Cualquier correccion realizada se puede deshacer facilmente
pulsando “Comando-Z”, y se puede rehacer pulsando de nuevo
“Comando-Z” (En Windows PC “Control-Z”). Asi, puede alternar
entre ambas.

4.4 Correccion de color global

En este cuadro de ” —
didlogo se puede _ @ % W sl X
modificar completa- =
mente la atmdsfera de color global.

Haciendo clic, o haciendo clic y arrastrando el ratén, dentro del cir-
culo de color, se desplazan las caracteristicas de color de la ima-
gen a digitalizar hacia las zonas en las que se hace clic. Mediante
el regulador de tres niveles se puede ajustar la intensidad de los
cambios. El nivel mas bajo permite hacer cambios suaves. En el
nivel superior se realizar grandes cambios.

@ —a8— 0
® R
) e——
’.}" " Cancelar } m
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4.5 Correccion de color selectiva

Haga clic sobre el icono “Correccion de color -
selectiva” de la barra de herramientas. A conti- .@;_%_.H_uv_’ !

nuacion, haga clic en la imagen sobre el color

que desee corregir. SilverFast | - comeen declarseiecia
reconocera de que color se trata [BTefels T —
y cambiara de forma correspon- |9
diente el color en el centro del | " eé:;"c“'“';ﬂ
circulo de colores. Mascara: | <No mascara> g8
Haciendo clic y manteniendo pul-
sado el botén del ratén sobre los
triangulos en el extremo supe-
rior e inferior de los reguladores
HSL, se puede modificar el tono
(Hue), la saturacion (Saturation) y
la luminosidad (Luminance) del
color seleccionado.

La correccion HSL permite corre-
gir facilmente los colores. Se pueden realizar correcciones

mas sofisticadas introduciendo valores en las celdas de la matriz de color o seleccionando
valores predeterminados de los menUs desplegables que aparecen al hacer clic sobre los
cuadros de colores situados encima de la matriz.

Ademas, se pueden realizar correcciones usando el circulo de colores. Se pueden hacer
hasta seis correcciones al mismo tiempo (para cada uno de los colores RGBCMY).
Mediante las capas y las méascaras se pueden llevar a cabo de forma simple correcciones
complejas, que por ejemplo solo afectan a determinadas partes de la imagen.

Mediante el regulador “ACR” se puede aumentar o reducir la satu- | <@acr = ———gr—

racion de la imagen. Primero es necesario activar la casilla ACR. & fcancinr) ¢ ox )

4.6 Conversion selectiva de colores a grises (SC2G)

SC2G sirve para transformar directamente colores primarios y secundarios a matices de
grises.

Cambie el modo de color en “Tipo de dlglt" a Tipo de imagen; | v 48->24 Bit cmor-

un modo de niveles de grises. Haciendo clic Filtra:
sobre el botén “Correccion de color selectiva”
se abre el cuadro de didlogo SC2G.

Ajustes: 48 Bits Color

16 Bir Fscala de grises
48 Rits HDR Color
Nombre 16 Rit HDR Fscala de grises

Tipo de imagen:

Haciendo clic sobre un lugar de la imagen, donde todavia se debe adaptar el color, SC2G
reconocera de que color de salida se trata. Sobre el canal de color correspondiente apa-
recera, como aclaracion, una marca en forma de triangulo.

Para empezar con la correccion, se deja el raton pulsado sobre los tridangulos que apun-
tan hacia arriba/abajo. Con el triangulo en la parte superior se aumenta el brillo y con el
triangulo en la parte inferior se reduce.
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Correccion selectiva gris

! <Guard... B  Previsu, RGE
| Fawes [ manesi]

[T T - T - R - B

4.7 Pipeta multiple de neutralizacion (MidPip4)

MidPip4 (Advanced Colour Cast Removal) . -
permite eliminar comodamente matices de | @, % ,{I Hp l}‘ @
color que tienen su origen en situaciones con ¥ — e e e e
mezcla de luces.

Si se desean establecer al mismo tiempo varios puntos neutrales, basta con hacer clic

sobre la pipeta y a continuacién, mientras se mantiene pulsada la tecla “Mayusculas”,

establecer los puntos neutrales haciendo clic con el ratén. El cursor de la pipeta se man-

tendra hasta que se haga clic otra vez sobre la pipeta o hasta que se alcance el nimero
maximo de cuatro puntos.

Para realizar ajustes finos se puede hacer doble clic | |

1 |

1 |

|

sobre el botén de la herramienta y se abrird una .91 € oM o b

MidPip

ventana de didlogo. Esté ventana es parte del cuadro e TR T
de didlogo “Experto” completo. Los campos que

se encuentran en ésta muestran los valores RGB o

CMY “Antes-Después” de los puntos neutrales, y a partir de @ (Canceior) @D
la version 6 de SilverFast son incluso para todos los puntos —
completamente editables. De esta forma se pueden conseguir correcciones de matices
de color muy sutiles.rections!

4.8 Dimensiones de la HNombre Nombre
imagen I i
o ~ Onginal  Escala Original Escala Sailda
Especifique el tamano de . v Taa G an | ima g Agln [
salida de la imagen y la s 25 o s 7z Nwe } M2z |Lem

trama deseados. Factor @ Trama .
o m R

- @ T (W

Ajuste del tamario de salida Ajuste de la trama



4.9 Definicion de la mascara de desenfoque

En la opcion “Filtro”, seleccione m"

“Méascara de desenfoque” para N
definir la nitidez de la imagen. Chne e Yo
Como la nitidez depende de la

escala y de la resolucion, asegurese de haber establecido
el tamano de salida y la trama deseados, antes de especifi-
car la mascara de desenfoque.

Para visualizar la nitidez de la digitalizacion final, haga clic
sobre el botdn “Previsu.” y después sobre el area de interés
en la imagen. SilverFast le indica al escaner que digitalice | g :
el area seleccionada para que usted pueda comprobar el |« (o) o)
efecto de la nitidez. El “antes” y el “después” del efecto de

nitidez se puede ver haciendo clic sobre la imagen que esta dentro del cuadro de didlogo
“Méscara de desenfoque”. Puede modificar los diferentes pardametros y observar de inme-
diato el efecto que tienen sobre la imagen.

4.10 Destramado de la digitalizacion de originales impresos

Por ejemplo, para digitalizar M. ——— Onstramse
imagenes de revistas, impresas " ‘. S =
mediante procesos “offset”, hay e

que destramar las digitalizacio-

nes. Seleccione en “Filtro” la funcién “Destramar”.

Para generar la imagen de la previsualizacion, se hace clic | 3 f
sobre ,Previsu.”, en el cuadro de didlogo que se abre. El  wmwmement i i #oe o
puntero del raton se transforma en un cuadrado, con el U oo
que se hara clic, a ser posible, en una zona de la imagen

homogénea con brillo medio. Inmediatamente, se iniciara Tn-aww-*m"w_ e e
una digitalizacion. Al estar activado por defecto el campo — — =
“Detectar trama”, se reconocera automaticamente la anchura de la trama del original.
El resultado del destramado se mostrara en el marco “Después” del cuadro de didlogo,
tras realizar la digitalizacion. Al mismo tiempo se presentara en cifras en “Parametros del
destramado” la anchura de trama detectada.

4.11 Supresion de granos y alteraciones (GANE)

La reduccién de la estructura Niguen
granular o de las altera0|one§ se i
puede controlar en la “previsua- LA

lizacién Antes-Después” propia, pudiéndose estimar de
forma segura el resultado.

El usuario puede controlar facilmente la intensidad del filtro
GANE mediante un menu con preferencias. Para los ajus- e
tes finos se pueden usar en el Modo experto reguladores | @ s e
adicionales. El modo experto solo esta disponible en las Iselton Sem— 1

A . el e—- o
versiones completas de SilverFast.

(o) % )
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4.12 Eliminar el polvo y los aranhazos (SilverFastSRD)
Tras haber iniciado SilverFastSRD, para poder

ver todas las alteraciones, es necesario iniciar, @
mediante “Previsu.”, una nueva previsualizacion ——.
con la resolucién de salida establecida. m
Mediante el botén “Auto” se le indica a Silverfast ——
que busque su propia preconfiguracion. Esta configura-
cién se puede optimizar después manualmente.

A continuacién hay que seleccionar el “Tipo de defecto”, y
conmutar al modo “Marcado”. De esta forma se mostraran
en color las alteraciones encontradas.

Mediante el regulador para “Deteccion de defecto” vy
“Tamafo del defecto” se puede corregir la configuracion
encontrada automaticamente. jLa “Intensidad” se deberia
dejar a “100”!

A continuacion, reducir las alteraciones reconocidas erré-
neamente en las imagenes con muchos detalles, (valor
< 100). Comprobar el éxito de la configuracion seleccio-
nando otras partes de la imagen y conmutando entre

| Elminar polvo v arafiazus

| M gadon @GRD
IF

| ) &
|

|

A 4

| @lalai o [E] B R

ficamt )

W gnimimar polvo ¥ arshazos
Tioa di dutucto: & Tosa

i tasco () vegra

M comt . e el

Tamaho del defecn: (Fm—
| T NI

<No mascans>
<Cuardar,. >

[T

| Prewiuibes

i)

| Coravinn )

los modos de presentacion. Si es necesario corregir alteraciones o arafazos en soélo
partes de la imagen, entonces utilice la funcidon mascara. Con alteraciones importantes,
se recomienda el uso de la técnica de niveles. Mediante “OK” se toman los parametros

configurados y se cierra el cuadro de dialogo.

En su lugar, en algunos escéneres se puede usar ,DIGITAL ICE tech-
nologies™*. Esta trabaja exclusivamente con el hardware del escaner

digital

y permite la eliminacion totalmente automatica de polvo y arafiazos

. . . . technologies
del archivo de la imagen. En algunos escaneres se pueden usar dos niveles ¢
de intensidad.

4.13 Seleccion del modelo de color
Pulsando la tecla “Comando” y haciendo clic sobre = > S
el botén “Digit.” (En Windows PC haga clic con el 2/ & |'m"s“'. Wk ) % sair

botén derecho del ratén sobre el botdn “Digit.”),

aparecera un menu desplegable en el que se puede seleccionar el

modelo de color de salida: RBG, ColorSync, Cie-Lab, P&P CMYK. Des-

pués de efectuar la seleccion, el botdn “Digit.” cambia e indica el modelo

elegido. El valor por defecto es “Digit. RGB”.

Cie-l ah
P&P CMYK
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4.14 Digitalizacion

Para iniciar la digitalizacion o la edicion de la imagen,
haga clic sobre el boton “Digit.” y se iniciara la digita-
lizacién al programa de tratamiento de iméagenes o a
harddrive.

@‘f‘l’mvlsu.jf‘ Salir )

Para obtener informacién sobre otras opciones de digitalizacion, como por ejemplo, digi-

talizacién por lotes, consulte el manual en formato PDF que se suministra en el CD.

4.15 Restaurar / Restaurar todo

Para deshacer las correcciones dentro del marco
de digitalizacién activo, haga clic sobre el botén
“Restau.” del cuadro de didlogo de SilverFast.

Para deshacer todas las correcciones dentro de
SilverFast, pulse la tecla “MayuUsculas” y haga clic
sobre el boton “Restau.todo” del cuadro de didlogo
de SilverFast.

4.16 Plug&Play CMYK

Para utilizar el modo de salida Plug&Play CMYK, ase-
gurese de que se ha cargado en SilverFast un perfil
de separacion de colores, por ejemplo con el nombre
“Euroscale coated.icc”.

Si la opcién “Plug&Play CMYK” aparece en gris y no
puede ser seleccionada, seleccione un perfil de sepa-
racion de colores en el menu “Plug & Play CMYK” del
cuadro de didlogo “Opcidnes...”.

jAtencion!

@ {previsu. ) { E! L L

S o]

COBéinnes..
£ Opciones... |

@ (Previsu)  Bigh, ) ( sanr )

Para trabajar correctamente, asegurese de que las selecciones de “Perfiles CMYK-ICC”
/ “Perfiles de salida RGB para impresoras RGB” son las mismas en Photoshop y en

SilverFast.

' é thmhop File Edit It
-

About Photoshop...
About Plug=In [ 3

¥ Color Settings... ©O%¥K

. f Color Settings... %K '

lex 5

18 4

Cuolor 5

— Settings: | Europe Prepress Defaults

# Advamnd Mo

— ‘o king Spaves
FAR: | Adobe RGE (1592)

Opciones

e mum b Mg L

oo b | oz
L L

(Interno -> Salida |_P&P CMYK

-

oot 4 popauler - arnscanCoand 5

P & Play CMVE

Tarnsc aet gt e

@

CHYE: | Curoscak Costed v2

(Plug & Play CMYK | EuroscaleCoated.icc

G"’QZMYKZ [ Euroscak Coated w2 J
Spat

)

)



Gestién de color

La impresion de colores en pantalla debe ser la misma en SilverFast y en Photoshop. Para
ensegurar esto las dos aplicaciones deben utilizar el mismo espacio de colores. Si quiere
que Silverfast un espacio de colores de definicién propia, este perfil de definicion debe
existir en la carpeta <ColorSync> (Mac) resp. <colors> (Win). Mas informacién hacia este
tema se encuentra en nuestra pagina web www.SilverFast.com.

Color Setti fpcioons
- Géneral  Auto DOMBY Especial
— Settings: Europe Prepress Defaults Gastion e coton i
| (1| Fntoads - gares | Cotar ]
g Adwanced Mode P eeies - Masan  Catorben

I’
— Working Spaces (Inumo ~> Monitor |_ColorSync
RGE | Adobe RGE (19280 Tacnar iDpiees | Ifi“f'\lnr:lmn-n\n g

- (Rt
@GEF:r Adobe RGE (1993) J Interno | Adobe RGB (1998)

Photoshop

) ) ) L Perfiles ICC encansuladen
Se realiza los ajustes para el espacio de colores bajo Fichero ot 1 meapaniada
> gjustar colores > determinar RGB Aqui, por ejemplo, ,Apple Porhl & encammabar BursscaleComndicr.
RGB". En este didlogo también se puede determinar un espacio

; icid LT T T S
de colores de propia defenicion

P —— -
Opciones.. T (_mphear ) | Cancelwr o
SilverFastAi

Se realiza los ajustes para el espacio de colores bajo Opcion >
CMS y aqui en la seccién Administracion de colores > interno ->
monitor y en la seccion Perfiles para ColorSync (Perfiles para ICM
- en Windows).

Calibracion del escaner con SilverFast IT8

El original de calibracion IT8 es el estandar industrial de calibracién de disposi- ;ﬁ
tivos de entrada. Ahora SilverFast ha integrado (opcionalmente) una herramienta |
profesional para calibrar y crear perfiles ICC, para ser usados con ColorSync 2.0

de Apple. Para obtener mas informacion o pedir este componente, contacte con :rTH;Tr:
LaserSoft Imaging AG. _
Los pasos necesarios para hacer la calibraciéon IT8 son realizados automaticamente por
Silverfast. Siga simplemente las instrucciones a continuacion.

@ Cologue el original de referencia IT8 sobre el
escaner.

Aseglrese de que el grafico esté situado en el
area normal de digitalizacién, a ser posible, donde
se empieza a escanear. Evite las areas reservadas
para la calibracion interna del escéner. La orienta-
cion del gréfico debe ser como la mostrada en la
ilustracion de la izquierda.

@ Haga clic sobre “Previsu.”.

EE | ® Haga clic una vez sobre el botén de calibracion.
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Caahtatian T8

@ La ventana
“Calibracion 178"
se abre.

Se muestra inme-
diatamente la reti- | |
cula en la ventana | e e g e
de previsualiza- | T
cion.

Ahora se puede

posicionar cada una de las esquinas de
la reticula exactamente sobre el marco
del original de referencia IT8.

® Inicio de la calibracion

Si el marco esté correctamente ajustado, entonces se puede iniciar la calibracion hacien-
do clic sobre el botén “Iniciar”. Silverfast buscara ahora el archivo de referencia correspon-
diente al original de referencia IT8.

® Identificacion del original de referencia IT8 y busqueda del archivo de referencia.
SilverFast encuentra el archivo de referencia correspondiente por si mismo: Normalmente
es inmediato y se realiza de forma automatica: el original de referencia IT8 se identifica
mediante el codigo de barras. A continuacion, SilverFast busca el archivo de referencia
correspondiente y comienza de inmediato con la calibracion.

SilverFast no encuentra ningln archivo de referencia: En el siguiente cuadro de diélogo,
seleccione el archivo de datos de referencia que acompafia al original IT8. Asegurese de
elegir el archivo correcto: existe un archivo para el modo transparente y otro para el modo
opaco. Por ejemplo, para el gréfico de test IT8 “Kodak Q-60 Color Input Target” hay que
seleccionar el archivo “R1199601.Q60".

El archivo de datos de referencia contiene los valores espectrofotométricos del original IT8.

— @ Guardar perfiles ICC de escaner
E L Aqui se puede guardar el resultado de la calibracion como un
‘ perfil ICC independiente. Se puede establecer donde se almace-
5 na el perfil y con qué nombre.

| | El botén de calibracion aparece ahora en color, y no en gris, lo cual indica que
ey | la calibracion estéa activa.

o jAtencion!

i Para una activacion posterior de la calibracién, seleccione la
= opcién “ColorSync” (Windows: “ICM”), en el cuadro de didlogo
e “Opciones...”, panel “CMS”, punto “Escaner > Interno”.

A continuacién, seleccione bajo “Escaner (Opaco)’ o

= “Escéaner (Tansparente)” el perfil de calibracién correcto.

e Tras cerrar el cuadro de didlogo “Opciones...” mediante el boton
il et = “OK”, se activara la calibracion.




Preferencias*

Por favor, antes de empezar a trabajar con el escaner, configure en el

cuadro de dialogo “Opcion” las preferencias importantes. Los valores esta-

blecidos se aplicaran automaticamente a la préxima digitalizacion.

f Opciones... \

A* jAtencion! Los cuadros de didlogo “Preferencias”, varian de escéner a
escaner, y algunas funciones soélo estan disponibles en determinados escéneres
0 en determinados programas de tratamiento de imagenes.

En el capitulo solo se trataran brevemente las preferencias mas importantes. Una intro-
duccién completa a todas las funciones la encontrara en el manual general de SilverFast.

Preferencias generales*

¢ Interpolacion
Cambia entre la interpolacion “por defecto” y la
interpolacién professional “Anti-Aliased*.

e Factor Q
El factor Q es el factor de calidad para una
imagen. El rango es de 1 a 2,5. Lea, en el
apéndice, la informacion sobre el célculo de la
resolucion optima de digitalizacion.

Preferencias para el auto-ajuste*

* Contrase automatico
Al acitvar este funcién se calcula el contraste
optimal para el imagen actual.

Preferencias

[etnei ] auo | cms | Especial |

Madeba de color - RGH
Unidades de medida | pulgada

Radio del deniitiomstro | 2 Piuel

Ajuntes por defecss | Por defecto en Silver

Dprion Fa

woer | <Save.>
trtmrpatatstn | ANl Allased

fo At o e B U el §

Interpolacion Anti Aliased

&

Graikain gamin,

[ pafa s HOW

Faer 1) |

f

apiicar ) [ Caneelar Y [ o

Waler

| Conerate fmumad] cus | soeciale

G Soqha Ausomatica Lece {4 | Livell

Soylis Automataca Ombes = | |v] (Il

Seovtmrerin Lste T

Seostments Ombes | =

Rimazians def colore i Yoss | |00

Aggints envmiee sutematics |10
Farsee Medes AP |

autoreg: contrans

Autoreg. contrasto E }. .

&
ot

& Aophics 3 [ Anwula 3 ok )
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Preferencias para CMS (gestion de color) *

Gestion de color

Entrada > Interno

Aqui se puede seleccionar el modelo preferido
para realizar la correccion de las desviaciones
de color del escéaner.

Interno > Monitor

Aqui, se define la adaptacion del espacio de
color interno de SilverFast al monitor actual.
“Ninguno”, caso de que el usuario no desee
correccion. “Automatico”, para Photoshop.
(Por favor, compruebe que el perfil ICC interno
elegido en SilverFast, coincide con el asignado
al espacio de color interno de Photoshop).
“ColorSync / ICM”, para aplicaciones que no
ofrecen adaptacion, cuando el usuario si desea
que esta se realice.

Interno > Salida

|G | nerta < e | C

Opcioncs
Ginaral oo HGNEE Evpecial

Genion de cotor

e T

Terme < Salils |
Faatiles pars Colorfync

Tadnst iOpan)

Encaner Miampacenia)

Mg

il | =

Rardecng bt | Dvressconal &
Purfiles KC mniapsatufes

P 0C areazilade. T
Perll & encanmilal TuroscaieConed iox

Plug & Py CMYK | TurnscaleCaanmib ice 23]

Aplicar Cancelar oK

Aqui, se selecciona el sistema para generar el espacio de color de salida. Elija “RGB”,
si no desea ninguna adaptacion. “ColorSync / ICM”, si desea que ColorSync / ICM
haga la adaptacion. “Cie-LAB”, si desea generar un espacio de color independiente del
dispositivo. “P+P CMYK”, para usar la potente separacion de color propia de SilverFast,
en concordancia con la presentacion en Photoshop.

Perfiles ICC para ColorSync / ICM

Escaner (Opaco)*

Perfil ICC para la unidad de reflexion del escéner.
Escaner (Transparente)*

Perfil ICC para la unidad de transparencias del escaner.
Interno

Perfil ICC para el espacio de color interno.

Salida / Impresora

Perfil ICC para la impresora.

Perfiles ICC encapsulados
Esta opcion permite pasar los datos de la imagen a una aplicaciéon que, usando el
perfil ICC encapsulado, realizara la adaptacion automaticamente. Cuando se genera
un archivo TIFF en SilverFast, se puede incluir, asi, el perfil ICC en los datos TIFF.

Plug&Play CMYK
Aqui, se selecciona el perfil ICC, para la separaciéon CMYK Plug&Play.
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Gentile Utilizzatore del SilverFast

SilverFast €' ora al suo |'undicesimo anno di vita, a con- <
tare dalla sua introduzione nel Marzo 1995. Il questo SilverFast
tempo il programma ha avuto un riscontro e un riconosci- —_—
mento tali che alcuni utenti parlano gia‘ di uno standard
nell'ambito dei software per la scansione. Questo e’ per
noi un complimento molto lusinghiero sul quale, tuttavia,
non intendiamo riposare!

SilverFast ha realmente fatto della scansione a colori una
operazione alla portata di tutti e dai risultati prevedibili.

Karl-Heinz Zahorsky
Direzione LaserSoft Imaging AG Kiel, Gennaio 2006

Installazione di SilverFast
Siinserisca il CD di installazione di SilverFast nel lettore. Il contenuto del CD viene mostrato
automaticamente. mE R

 Si scelga sotto «Language» la propria lingua. In segui-
to a cio si apre una finestra di selezione.

* Sotto «Installazione di SilverFast ...» si stabilisca se deve
essere installato il plug-in per Photoshop SilverFast
(per Macintosh e Windows) oppure il modulo TWAIN |
(solo per Windows).

Con «SilverFast plug-in per Photoshop / stand alone»,
SilverFast viene installato come plug-in per Photoshop
(se disponibile) e come stand-alone con «SFLauncher».
SFlLauncher & il programma proprio di Silverfast per
'avviamento di plug-ins per Photoshop (Mac e Win).
Con «SilverFast TWAIN», SilverFast viene installato
come «TWAIN32>» (solo per Windows). -
Per una installazione sicura si consiglia di seguire le — —
indicazioni fornite dal programma di installazione. s oy

SilverFast'Ai

* Sotto »ReadMe di Silverfast» si trovano le piu attuali
informazioni che non erano ancora state approntate al
momento della messa in stampa del Booklets.

e La «Dokumentation di SilverfFast» contiene diversi
documenti in formato PDF Acrobat-Reader tra i quali il LASerH Faging”
manuale completo.

[

e Se il proprio computer dispo- [F—
ne di un accesso a internet, | s
«Demos di SilverFastAi» mette
in collegamento diretto con il
sito dal quale scaricare gratuita-
mente le versioni dimostrative di | oo — PE—— ——
SilverFast.

DVDBookletAi6 120x180mm 6lang.indd 59
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ScanPilote

.\ La prima volta che aprite il SilverFast sarete accolti dallo ScanPilot. Premendo
il comando Start (Awio) lo ScanPilot vi mostrera le operazioni necessarie nella

—— corretta sequenza. Qui trovate in successione Prescansione, Taglio Immagine,

(vi viene chiesto, cioé, di stabilire quale parte dellimmagine volete scansire) Auto-

Regolazione, Scansione Finale. Dopo queste operazioni I'immagine viene scansita con

rapporto 1:1

Potete interrompere la progressione quando volete premendo il comando Stop ed usando

poi manualmente gli strumenti di SilverFast.

Prafarenze Premendo il comando Prefs, potete incrementare
= |E I'elenco degli strumenti da usare con lo ScanPilot.
é |_@ Cliccate sulle caselle lo strumento desiderato. Lo

ScanPilot mostrera qual’é il momento opportuno
[ per usare quello strumento, mettendolo nel corretto
y ordine di successione. Troverete la descrizione
"M dei singoli strumenti nel Manuale Apprendimento
gl Rapido e nel Manuale Completo sul CD.

M0 E T

[E SR ]

] Testi Help

T Apri all'avvio

¢ Annulla ) ook 3 Prefs

Aiuti e suggerimenti in SilverFast

Quando si porta il cursore del muose in corrispondenza di una icona di selezione attiva, di
una finestra, di un pulsante oppure di un menu di SilverFast, un breve testo di illustrazione
della funzione eseguita dal comando viene visualizzata nella barra di stato (inferiore) della
finestra di prescan.

Tramite il pulsante ,Punto interrogativo“ integrato in SilverFast vengono visualizzati con
un click del mouse i files di supporto (PDF Acrobat Reader). Cliccando sul pulsante ,Q"
vengono awviati brevi filmati ,QuickTime*.

Informazioni esaurienti su tutte le funzionalita di SilverFast si trovano nel manuale della
versione completa, contenuto anch‘esso (in formato PDF) nel presente CD.

Recentemente sul nostro sito web
http://www.silverfast.com/overview/it.html

accanto a ulteriori utili informazioni su SilverFast, sono stati messi a disposizione del visita-
tore anche alcuni filmati in formato QuickTime (altri sono in preparazione) che dimostrano
le funzionalita del programma.
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Quickstart

1. Awio di SilverFast

Awio tramite Photoshop: Si awvii Photoshop e si apra il menu
«Documento» (menu «File» su Windows). Al sottomenu «Importa»
si scelga la voce «SilverFast ...».

an i it 3 Come awviare SilverFast con
SFLauncher: L‘applicazione
Silverfust 2o Launcher . PP )
i cxll Pgin v SFlLauncher viene awviata sempli-
e Seutics 3s- 14 2054 Sedan . .
Py cemente per doppio click.
Canetia | NVEIFERT MUK Su0m) (E-6.4.2r30 X K
Sotto «Plugins» si scelga la ver-
e sione di SilverFast Ai che si desidera awviare e si clicchi su

«Awia». La versione di SilverFast selezionata in precedenza
verra cosi avviata nel modo solito.

2. Registrazione e serializzazione

La finestra principale di dialogo si presenta con la finestra di per-
sonalizzazione, dove inserirete il vostro nome, cognome, quello
dell'azienda ed il numero di serie. In esso saranno contenuti i soli
caratteri numerici da 2 a 9 (quindi senza ,uno“ e senza ,zero")
e tutte le lettere da A a Z con esclusione di ,i“ e ,0". Dopo aver
inserito il numero di serie, si clicchi su ,Registr. di SilverFast".

Si prega di registrare subito la propria versione di SilverFast. Solo
cosi € possibile usufruire del servizio di support ed avere accesso
agli aggiornamenti online piu attuali. (+)
Il dialogo di registrazione si apre cliccando sul —

pulsante ,i* e poi su ,Registra”. ( Registrazione

3.1 Prescan
Se usate SilverfastAi insieme con uno scanner, cliccate su «Prescan», per awiare la
scansione di anteprima. Regolate poi il Taglio trascinando gli elementi di selezione trat-
teggiati sullimmagine secondo le vostre esigenze. Assicuratevi che le righe di taglio siano
dentro l'immagine e non inclu- = =T @08 Sofo RN Bpmaianibid

dano aree bianche o nere della

; . SilverFastAi
prescansione che non facciano
parte dell'immagine effettiva. MESI PRGN JSIPYP S
| Conerale [RGB Osvsaamens |

Fetry,

empastazions | Seva

Tipe imemagine. | Normase
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3.2 Zoom
Tenendo premuto il tasto Ctrl il cursore | =R
del mouse assume la forma di una |:*&esi .z
lente con il segno piu. Per effettuare | —— - :
un ingrandimento occorre tracciare
un riquadro, con il pulsante del mouse
premuto, all'interno della finestra di
anteprima. Il contenuto di questo
riquadro viene ingrandito subito dopo
aver rilasciato il pulsante del mouse.

In alternativa & possibile impostare un
fattore di ingrandimento fisso
tramite il menu che si trova nel-
I‘angolo in basso a sinistra della
finestra di anteprima.

4. Ottimizzazione dell‘immagine

4.1 Tipo Immagine / Auto-Regolazione
Sotto «Tipo Immagine» effettuate la scelta appropriata per s mmagine

Faesaggio

configurare la «Auto-Regolazione», in modo che il controllo Ritraito
automatico dellimmagine sappia come ottimizzare I'imma- e
gine stessa. Immediatamente dopo la selezione di «Tipo ik
Immagine», viene applicata la «Auto-Regolazione» automati- nem iy
ca (Osservate come I'immagine verra ottimizzata) Dttimizz Luch
Onimizz Ombre

) Nel caso non si <definito dall'utente >
& @ !b\f .||t_,i, yjii desideri utilizza-

= re nessuno dei motivi preimpostati, per otti-

mizzare l'immagine si puo cliccare semplicemente sullicona dell‘oscuratore nella barra

degli strzumenti. Si potra allora osservare come luci, ombre e toni medi vengano adattati

automaticamente.

4.2 Istogramma

rascarmento con i mouse ot pecoh e (% a7 @]8) %) ()
i G D § Sl § i | e

goli-cursori in prossimita del grafico o delle

barre di indicazione, il punto di bianco, i toni medi e il punto di nero.

| valori corrispondenti a questi parametri si possono leggere nei campi numerici al di sotto

dell'istogramma e accanto alle barre di indicazione.

Con il pulsante a sinistra della casella per i toni medi si pud commutare tra la rappresenta-

zione in scala logaritmica e quella linere («L» = scala logaritmica, «N» = scala lineare).
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Per manipolare i valori dei parametri di luce e di

Istogramma Livelli

ombra, gli utenti esperti potranno fare uso dei
campi numerici e dei cursori «<Min» e «Max».

Anche la «Compressione dello spazio dei colori»
si pud impostare liberamente attraverso cursori e

BOL L=

inserimento di valori numerici.

Colori di sfondo, eventualmente diffusi nell'imma-
gine, possono essere corretti facendo uso del cur-
sore che si trova nella parte inferiore della finestra
di dialogo.

v w
s -
o Compressione spazio cromatica | 100

Rimoz. del col di

—) (700 | %

4.3 Correzione Luminosita

Se limmagine visem-
HENE S

wix)en

—

bra troppo luminosa
0 troppo scura potete
aprire la finestra della
«Gradation» (Gamma tonale) dalla barra strumenti.

Utilizzate il cursore dei mezzi toni per correggere la luminosita
generale dellimmagine.

Qualsiasi correzione facciate pud essere semplicemente cancel-
lata digitando «Command-Z» e richiamato di nuovo digitando lo
stesso comando («Ctrl-Z» su un PC Windows, rispettivamente). Di
fatto si pud andare avanti ed indietro tra le due versioni.

4.4 Correzione globale
In questo dialogo si
pud cambiare comple-
tamente l'intera atmo-
sfera cromatica di una immagine.

Attraverso un click sul cerchio dei colori oppure per trascinamento
allinterno di esso, il colore caratteristico dell'immagine scanne-
rizzata viene spostato verso il colore della zona sulla quale si
clicca. L'intensita della modificazione si pud impostare attraverso
un cursore a tre passi. Con il grado massimo vengono apportate
modificazioni notevoli del colore.

Curve di qndizlnm

Salvar

el@rﬂ

9 =
@ r—(— O
) e———

o)
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4.5 Correzione selettiva dei colori

Aprite la Correzione Colori Selettiva dalla barra stru- .
menti e cliccate dentro la vostra immagine sul colore @3\ j _%
che intendete modificare. Silverfast riconosce il colo-

ree e cambia conseguentemente [ Camesione Colore Seletiva
il colore nel centro del cerchio [B]fiwi» =
colori. Cliccando sull’estremita [Z8]
superiore 0 in quella inferiore dei Tipo: @M oMz
controlli HSB (Tinta, Saturazione e | e 2 )
Luminosita) e tenendo premuto il | | :|
tasto del mouse, potrete rispettiva- e
mente modificare il tipo di colore,
la sua quantita e la sua luminosita.
La correzione HSB consente
una facile regolazione del colore.
Potete ottenere un regolazione <__64cn

ancora piu precisa digitando i |& ’__gniu_a_‘\_ :L}
numeri desiderati dentro le casel-

le della Matrice Colori oppure selezionando delle regolazione predefinite, dal menu a
comparsa, nelle caselle colorate della parte superiore della matrice.

Potete anche usare il Cerchio Colori per fare correzioni. Fino a sei correzioni (una per
ognuno dei colori RGBCMY) possono essere fatte contemporaneamente.

Correzioni complicate, come per esempio quelle che devono operare solo su parti dell’im-
magine, vengono effettuate con facilita quando si lavora su strati e, in aggiunta, si ha la
possibilita di tracciare liberamente delle maschere.

<Hick = Con il cursore «<ACR» si pud aumentare o ridurre il valore di satura-
& aeaa) C or 3y Zione del colore di unimmagine. Questa operazione & consentita
quando si € in precedenza attivata la casella di opzione ACR.

4.6 Conversione selettiva da colore a scala di grigi (SC2G)

SC2G rende possibile la conversione diretta di colori primari e secondari in toni di grigio.
Sotto «Modalita immagine» si deve innanzitutto commutare dalla modalita a colori ad una
delle modalita a scala di grigio consentite. In queste cond|Z|on| cliccando sul pulsante
«Correzione selettiva», verra aperta la fine-
stra di dialogo SC2C.

Image Mode: | v 48->24 bit di colore
8 Bit Scala di Grigi

Filtro:
Un click del mouse su una zona dellimma- .4 LBitalTratto
gine il cui tono di grigio finale & ancora da IMPestazioni: | Colore a 48 bit
correggere, mette SC2G in condizione di poimmagine: | 16 Bit Scala di Grigi

. : - Colore HDR a 48 bit
BESE AT ! £ Nome 16 Bit HDR Scala di Grigi

S

riconoscere automaticamente il colore in questione: esso verra segnalato da un triangolino
al di sopra del canale cromatico corrispondente.

A questo punto la tonalita del grigio in uscita puo essere modificata cliccando sui trian-
golini di scorrimento che si trovano agli estremi del canale: il triangolino il alto aumenta la
chiarezza del grigio, mentre quello in basso la riduce.
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Correzione selettiva del arigio

! <Salva... | Anteprima

L o

4.7 Pipetta di neutralizzazione multipla (MidPip4)
MidPip4 (Advanced Colour Cast Removal)
rende possibile una comoda rimozione di 'lw
colori diffusi, quali sono p.e. quelli originati

da situazioni di luce mista.

Nel caso si voglia fissare subito piu punti neutri, bastera cliccare sulla pipetta e, tenendo
premuto il tasto «Shift», cliccare in successione sui punti neutrl che sono stati scelti.

Per la determinazione fina dei parametri, un doppio [ l— *| Pip tonl medi
click sul pulsante degli strumenti apre una finestra iy 3 e ¢
di dialogo, che non ¢ altro che una parte del gran- Somg. Plphedt 1 51 1[5 |

Desr. Pied 1+ T

de «Dialogo Esperti». | campi contenuti in questo dialogo
mostrano i valori RGB o CMYK «prima» e «dopo» dei punti
neutri. Questi valori, con la versione 6 di SilverFast, sono edita-
bili addirittura per tutti i punti. In questo modo sara possibile
effettuare correzioni del colore diffuso molto fini e precise.

Sorg. Plomed 2- I
Dest. FioMed 2.

&
&

4.8 Dimensione Immagine
Impostate la dimensione della vostra immagine,sia come misure di uscita che la lineatura
del retino.

Mowme
1 rc,'[ |
Dﬂulnur Scala % Oeiginal Scala® Useita
& (xa ) & Es | mo |m Mglirs [
#® 3 | TJJJT} % FF o0 = TatiF L=

Fattore- Reticolo Fattare- R Myte
13 153 13 LE-1}
- s 1 [ .. Y B i

Impostazione delle misure di uscita Impostazione della lineatura di stampa
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4.9 Regolazione Maschera di Contrasto (USM)

Selezionate da «Filtri / Maschera di Neswo- |
contrasto» per definire il dettaglio Ft |
dellimmagine. Dal momento che il USM & Deretinatura
dettaglio ¢ legato all'ingrandimento SN

dellimmagine ed alla risoluzione,

assicuratevi di aver impostato le misure di uscita e di linea-
tura prima di impostare la Maschera di Contrasto.

Per visualizzare il dettaglio della scansione finale, cliccate
su «Prescan» e cliccate sull’area di vostro interesse nell'im-
magine. SilverFast fa in modo che lo scanner vada a leggere
la porzione d’immagine selezionata pper valutare I'effetto
dell’applicazione della maschera di contrasto. L’effetto

S (Prescen ) [ Monocrensn
Pasamstri di mascheramants dai cuntorni indefing

= Cammutis ) ox Y

«Prima» e «Dopo» del dettaglio pud essere visualizzato cliccando sulla parte d'immagine
dentro la finestra della Maschera di Contrasto. Potete cambiare tutti i parametri di questa

funzione e vederne gli effetti in tempo reale.

4.10 Deretinatura nella scansione di documenti stampati
Per scannerizzare immagini Nessuno

stampate con procedure di Off- Ffiltro: | # Definizione (USM)
Deretinatura

set (per esempio da illustrazioni), | TR DT

lo scan deve essere «deretinato». [ GANE®

Per fare questo si scelga, sotto

«Filtro» la funzione «Deretinatura».

Per produrre immagini di anteprima occorre cliccare, nel
dialogo attualmente aperto, su ,Anteprima“. Il cursore del
mouse assumera la forma di un quadratino con il quale,
ancora, si dovra cliccare su un punto dellimmagine possi-
blilmente omogeneo e mediamente illuminato. La scansio-

Orertiatzra

linvenve moid E510 86 (Prescan, ) 9 detect creen
Facamun @ dereimans
Moo | Eiezs W] ()=

sa maschievmants del contone et

Ea Annolla ) [ OK

ne viene awiata immediatamente. Grazie alla attivazione preimpostata dell‘'opzione ,Rileva
retino®, il passo del retino nell‘originale viene rilevato automaticamente.

Limmagine risultante dalla deretinatura viene visualizzata all‘interno della cornice ,dopo*
del dialogo e il valore numerico dell'ampiezza del retino viene contemporaneamente indi-

cato nel campo ,Parametro per la deretinatura“.

4.11 Eliminazione di granularita e disturbi casuali (GANE)
La eliminazione della struttura

o A A Nessuno
granulare o dei disturbi casuali giwe: v Definizione (USM)
da rumore pud venire controllata Deretinatura
. f to t le i - USM & Deretinatura
in un confronto tra le immagini GANE®

«prima / dopo» che consente

una valutazione molto precisa dei risultati.

L’efficienza del filtro GANE pud essere impostata facil-
mente tramite un apposito dialogo con preimpostazioni
modificabili da parte dellutente. In aggiunta ad esse,
ulteriori parametri si possono regolare finemente nella
modalita esperti.
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4.12 Eliminazione di polvere e irregolarita della superficie (SilverFastSRD)

Dopo l'awio di SilverFastSRD, per mettere in evi- I Rimaaione putvere € grai
@ Hauigatar @GRD

denza tutti gli effetti di disturbo che si manifestano
nella riproduzione dellimmagine, si deve awviare
tramite «Prescan» una nuova scansione di antepri- m
ma alla risoluzione finale desiderata. = |
Con il pulsante «Auto» SilverFast ricerca le preimpostazioni |
proprie del programma: i parametri trovati si possono suc-
cessivamente ottimizzare manualmente. |

I
|

Innanzitutto si deve selezionare «Tipo di difetto» € commu- | & 017 1«1« o & 5] #lalll 2
tare nella modalita «<Marcato». Con queste impostazioni i | o |
difetti e gli elementi di disturbo trovati verranno segnalati | = #simotoss s « sotvess

Tioe o diterta: ) Turs ) masco () hers.

da una marcatura a colore. | Bhviazions . =

| cursori «Riconoscimento difetto» e «Dimensione difetto» Vs, ey (m— )|
. . . . . . IARITE  —

permettono di precisare ulteriormente la situazione ricono- s -

sciuta automaticamente dal programma. L‘impostazione i =
per la «Intensita» dovrebbe perd essere dapprincipio |~ —
| Emwprim) o\ Amnatia ) 0K

lasciata al valore «100»! |
In seguito, specialmente in immagini ricche di dettagli,
sono da ridurre di intensita (a un valore inferiore a 100) le irregolarita impropriamente
riconosciute dal programma. Si controlli inoltre I'esito delle impostazioni attraverso la
scelta delle altre porzioni di immagine nella finestra di navigazione e la commutazione tra
le diverse modalita di riconoscimento.

Se si volesse corregere la rugosita della superficie oppure grandi irregolarita isolate in
particolari zone dell'innagine, si usi la funzione di mascheramento. In presenza di difetti
che richiedano un trattamento pitu complicato, si consiglia I'utilizzazione della tecnica a
strati. Attraverso il pulsante «OK» le impostazioni effettuate vengono applicate e la finestra
di dialogo viene chiusa.

Con alcuni modelli di scanner & invece possibile utilizzare ,DIGITAL (-

. « . ) R X ICE digital
ICE technologies™*. Questa funzione agisce esclusivamente tramite —
lo hardware dello scanner e rende possibile una rimozione completa- echnologies

mente automatica dei difetti dovuti a polvere o graffi dai files delle immagini.
A seconda dello scanner questa funzione pud consentire I'impostazione di due intensita
d‘azione.

4.13 Selezione dei Modelli Colore

Premendo il tasto «command» e cliccando sul —
comando «Scan» un mend a comparsa vi con- & Ifm. L. BT
sente di selezionare il modello colori di uscita (Gli

utilizzatori PC cliccheranno con la parte destra del mouse sul tasto Inizia
scansione ) RGB, ColorSync, Cie-Lab, P&P CMYK . Dopo avere effettuato
la scelta voluta, il comando di scansione si aggiorna di conseguenza. Il
valore standard é «RGB».

Cie-lah
P&P CMYK
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4.14 Scansione

Per awiare la scansione oppure la elaborazione del- & m@m
'immagine, si clicchi sul pulsante «Scan»: L'immagine

viene allora caricata nel programma di elaborazione o a harddrive. che si sta adoperando.
Per ulteriori possibilita quali la multiscansione automatica, fate riferimento al manuale
principale fornito sul CD in formato PDF.

4.15 Reset / Reset generale

Per annullare tutte le correzioni effettuate sulla corni- | =, (rresar) € YR D) € Ba )
ce di scansione attiva, si clicchi sul pulsante «Resets | = e L 2L B J
nella finestra di dialogo di SilverFast . =

Per annullare tutte le correzioni effettuate in SilverFast, @k

si prema il tasto «Shift» e si clicchi sul pulsante «Reset
all» nella finestra di dialogo di SilverFast .

4.16 Plug&Play CMYK

Se si desidera utilizzare la modalita di uscita Plug&Play
CMYK, ci si assicuri che uno dei profili di separazione
di, nell‘'esempio quello con nome «Euroscal coated.
icc», sia caricato.

@ { Prescan (_W) { Esi 3}

_}m{ Camire ' Densitomerrn |

Se il menu Plug&Play CMYK ¢ inattivo (grigio) e non
si possono effettuare selezioni, si scelga un profilo di @
separazione dal menu Plug&Play CMYK nella finestra

=
di dialogo «Opzioni...». CITTDI@ BIETS)
Attenzione!

Per lavorare in modo corretto si consiglia di assicurarsi di aver selezionato, sia in
Photoshop che in SilverFast, la stessa «Tabella di separazione», lo stesso «Profilo ICC» e lo
stesso «Profilo di uscita RGB per stampante RGB».

Phnmihnp File Edit | Dpdpn
=1

About Photoshop... o RN Swotinie -

s
- . 5 = o Cotarben
Color 5ettings..,. O%K [

-l. Pre
@ Color Settings,.. <O#K [nmmo-wsciurpapcmk ]

Abaut Plug=In [ 3

Color Settings B
|- Settings: | Europe Prepress Defaults m-:-:::wg
F Advanced Hode i a4 wtgtion | o msCasa e
e [Plug & Play CMYK | EuroscaleCoated.icc
RGB! | Adobe RGE (1598) e

CHYK: | Furnecaks Raated v3

Gray: (Dot( CMYK: [ Euroscak Coated w2 )
Spot: [ Dot AR TSR




Gestione Colori

Nella rappresentazione di un’immagine nel monitor, la resa dei colori dovrebbe, ragione-
volmente, essere la stessa sia in Photoshop che in SilverFast. Tuttavia questo succede solo
quando nei due programmi viene utilizzato lo stesso spazio cromatico di lavoro. Quando
invece si deve adoperare un proprio spazio cromatico, esso deve prima essere copiato
nella cartella di sistema insieme con i profili di ColorSync (profili ICM, per Windows).
Informazioni piu dettagliate su questa procedura si possono trovare nella nostra pagina
Web, www.SilverFast.com, o nel manuale.

Color Setti

— Settings: Europe Prepress Defaults

v v Mo (3"

W Advanced Mode L E L BT
— Wworking Spaces )
C RGE: | Adobe RGE (1998) ) 1
EM7K | Eurcscak Coated v2 Interno | Adobe RGB (1398)
Photoshop o - i
L'impostazione dello spazio cromatico di lavoro viene effettuata wiogra i et 5 9
sotto il menu «File / Impostazioni cromatiche / Impostazioni Bt G eaezmare Lurai B eed it
RGB>». Qui, per esempio, «Apple RGB>». g & Py £V Erastabel tated et ]
Nel dialogo & anche possibile salvare uno spazio £ Dpz't ant \
cromatico definito personalmente. .~ B Anphcs | ( Amnulia o
SilverFastAi

L'impostazione dello spazio cromatico di lavoro viene effettuata
sotto il menu «Opzioni / CMS>» («Opzioni / ICM>», per Windows)
in «Gestione Colori / Interno>Monitor» e in «Profili per ColorSync
/ Interno».

Calibrazione del vostro scanner con la calibrazione SilverFast IT8

La calibrazione con i campioni IT8 & ormai uno standard ovunque riconosciuto per cali-
brare apparecchiature di acquisizione immagini. Ora SilverFast ha integrato (in | .
opzione ) uno strumento professionale per la calibrazione e la creazione di profili fﬁf
ICC da usare con ColorSync 2.0 di Apple. Per ordinare questa opzione vogliate ——
rivolgervi alla LaserSoft Imaging AG. | rTH;T, |
SilverFast ha reso il processo di calibrazione IT8 molto scorrevole: tutte le opera- =224
zioni relative vengono effettuate automaticamente dal software semplicemente
seguendo le istruzioni sottoelencate.

@ Posizionate il campione colori IT8 sul piano del
vostro scanner Assicuratevi che il campiopne T8 sia
posizionato diritto, dentro la normale area di scan-
sione, preferibilmente dove ha inizio la scansione.
Evitate le aree che sono utilizzate dallo scanner per la
propria calibrazione interna. L’orientamento del cam-
pione dovrebbe essere come mostrato qui a fianco.

@ Cliccate «Prescans.

E,Tﬁq;'r,i ® Adesso cliccate sul comando di calibrazione IT8.

me

69



Caltirasiore T4

@  La finestra
«Calibrazione I1T8»
viene aperta.

Viene subito visua-
lizzato il retino nella
finestra di antepri-
ma.

Gli angoli del riqua- i
dro contenente il retino vanno posi- |

zionati in modo da coincidere con gli
angoli del campione IT8.

® Awio della calibrazione

Una volta posizionato correttamente il riquadro, si pud avviare la calibrazione vera e pro-
pria cliccando sul pulsante «Awvia».

SilverFast awvia la ricerca del file di riferimento adatto al campione IT8.

® Identificazione del campione IT8 e ricerca del file di riferimanto

SilverFast trova da se il file adatto: di solito questo awviene automaticamente e in modo
molto veloce. Il campione IT8 viene identificato attraverso il codice a barre stampato in
esso. SilverFast cerca quindi il file di riferimento corrispondente e avvia immediatamente
la calibrazione.

SilverFast non trova il file di riferimento adatto: Scegliete il file dei dati di riferimento nel File
Selection Dialog, che viene fornito insieme al campione IT8. Assicuratevi di scegliere il file
corretto in quanto ne esiste uno per la trasparenza ed uno per la riflessione.

Per esempio, per il campione di acquisizione IT8 Kodak Q-60 deve essere selezionato il
file <R1199803.Q60». Il file con i dati di riferimento contiene gli esatti valori spettrofotome-
trici del vostro campione

@ Scrittura del profilo ICC dello scanner.

Dopo che la calibrazione & stata completata apparira un
[ messaggio «La calibrazione é riuscita».

Il risultato della calibrazione IT8 pud essere salvato come
B profilo ICC indipendente. Si pud scegliere liberamente il
nome e la cartella in cui salvarlo.

La calibrazione & adesso attiva. Il pulsante di calibrazione & adesso colorato e
=== non pill grigio.

Attenzione!
[ Attivando in un secondo tempo la calibrazione, si deve sele-

o, = 3 zionare l'opzione «ColorSync» (Windows: «ICM») alla
Enfrata -> Intemn | Colorsync . .
o voce «entrata —> interno» nella scheda «CMS» del dialo-
v : go «Opzioni...». Si devono inoltre selezionare i profili di
SANner OpacD) | EFION Perfecienld30 . . .
R % calibrazione corretti sotto «Scanner (Opaco)» e «Scanner
ity — (Trasparenza)». Dopo aver chiuso il dialogo «Opzioni...» con
e il pulsante «OK» la calibrazione IT8 & attiva.

g e oo e e o

e e | et
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Opzioni*

Prima di cominciare con lo scanning effettuate sotto «Opzioni» alcune (opaones)
importanti impostazioni. Queste impostazioni, a loro volta, valgono auto- -
maticamente per una nuova cornice di scan.

A *Attenzione! | dialoghi di preimpostazione variano a seconda dello scanner, e
alcune funzioni sono possibili solo con determinati scanner o con determinati
programmi di elaborazione di immagini.

Defaults generali*
* Interpolazione

Valors predefinin

Commutazione tra l'interpolazione «Standard» [Gmmmm] Aura | cvs | speciaie |
e l'interpolazione ad alta resa «Anti-Aliased». -
Modetlo Culorn L RGH )
* Fattore-Q. Uitk @4 Misura | Inch B
Il fattore-Q € un fattore di qualita per | 'immagine. ® [2 Piwel 7
Esso pud essere scelto tra 1 e 2,5. Per il calcolo Usporsscione iivae | Defaults i SivecEast 1)
. . . . . . . n o rlm!ur. -«
della risoluzione di scan ottimale si faccia riferi- L e
intesmolazione | Correzione sffetto- _ﬂ
mento. :
Interpolazione {Correziune effetto-... ﬁ)

Craguone-Camma {10 | T oer autpur oK

Famore-Q. 1@

Demanasone contomi maschers n.oo

{f} ¢ appiica N anmta Y§ o )

Preimpostazioni automatiche*

e Autoreg. contrasto
Con I'attivazione di questa funzione viene auto- Valori
maticamente scelto il contrasto piu adatto [ Gonerale [imaman] ows | Sneciaic |
allimmagine da elaborare. =

G Soqlia Ausomarica Lece (4|
Soylla Automatica Oembes
Seovtmrerin Lste T
Sepatamento Gmbra
Remaziane def colare i 1aan M it
Aggiunts cornics sutematics |10 ":-
Farinee Meden Autely |

autoreg: contrans

Autoreg. contrasto g 4
=t [lanwe

& Applics 7 ( Anella 3 Ok )
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Preimpostazioni CMS (Colour Management System)*
Gestione Colore

e Entrata -> Interno
Qui puod essere scelto il modello di colori pre-
ferito per la correzione delle irregolarita nella Stons cobees =

. : ' . e e :
riproduzione dei colori dello scanner. L el Cotorime W
* Interno -> Monitor Tiberes <= Ungay | PAP CUTL

Qui viene definito | “adattamento tra la gamma feofll por Soleckyns _

dei colori propri di Silverfast e quella del pr=ss P Pearra :

monitor. «Nessuno» nel caso che | utente non YT T TR

necessita di nessuna correzione. «<Automatico» u‘_m"ﬁ _mw

e per Photoshop. (Controllate che i profili ICC it st | perceres )

scelti internamente in Silverfast concordino con ot SR e,

) . ) - . Ieteges 1| prtlo e

quelli assegnati nella gamma di colori interna di Pl M SRS Wurcatater macastic%

Photoshop!) Py & Py CWYK, | Euroacuiet oitmiice W
e Interno -> Uscita

Qui viene scelto il sistema per la produzione & (_Aeslea | ( Anewtla | ok

della gamma dei colori di output. Scegliete

«RGB» se non desiderate alcun adattamento; «ColorSync / ICM», se desiderate che
ColorSync / ICM faccia | “adattamento; «Cie-LAB», se volete generare una gamma di
colori indipendente dal sistema; «P+P CMYK», per utilizzare la separazione qualitativa
dei colori propria di SilverFast in accordo con la rappresentazione in Photoshop.

Profili per ColorSync / ICM

Scanner (Opaco)*

Profilo ICC per | “unita riflettente dello scanner.
Scanner (Trasparenza)*

Profilo ICC per |“unita trasparente dello scanner.
Interno

Profilo ICC per la gamma dei colori interna.
Uscita / Stampante

Profilo ICC per la stampante.

Profilo ICC Integrato
Questa opzione rende possibile passare i dati dell immagine ad una applicazione che
esegue un adattamento automatico con il profilo ICC integrato. Se un file TIFF viene
generato da SilverFast, anche il profilo ICC puo essere codificato nei dati TIFF.

Plug&Play CMYK
Qui viene scelta un profilo ICC per la separazione Plug&Play CMYK.
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Introducéo

SilverFastAi ja completou o undécimo aniversario desde a
sua introdugéo em margo, 1995. Neste tempo, SilverFast
recebeu tanto reconhecimento no mundo todo que alguns
usuarios ja se referem a ele como Padréo para Software de
Digitalizag&o. Isso € um elogio e tanto, mas nos nao vamos
descansar sobre ele!

SilverFast tem realmente tornado a digitalizagéo profissional
operavel e os resultados previsiveis.

Karl-Heinz Zahorsky Kiel, Janeiro 2006
Presidente LaserSoft Imaging AG

Instalacédo de SilverFast

SilverFast’

Coloque o CD de instalagao de SilverFast na unidade de CD. O CD abre automatica-

mente.

e Selecione, em “Language”, o idioma preferido. Uma
janela de selecéo se abre.

* Em “Instalagdo de SilverFast...”, vocé decide se o
SilverFast Photoshop Plugin (Mac e Win) ou o Twain
Module (s6 Win) deve ser instalado.

Com o “SilverFast Photoshop / Stand alone Plugin”, |

SilverFast é instalado em Adobe Photoshop (caso
disponivel) e, ao mesmo tempo, com o "SFLauncher”.
O SFlLauncher é o programa stand-alone proprio de
SilverFast para a abertura de plugins Photoshop (Mac
e Win).

Com “SilverFast TWAIN”, SilverFast é instalado como
“TWAIN32” (somente Windows).

Para uma instalagdo segura, siga as etapas recomen- |

dadas pelo Instalador.

* Em “SilverFast ReadMe“, vocé encontra as infor-
macgdes mais atuais que ainda ndo estiveram disponi-
veis na hora da impressao deste livrete.

“SilverFast Documentagao“ contém diversos arquivos
em formato PDF do Acrobat Reader, entre eles, por
exemplo, o manual completo.

“SilverFast Ai Demos* leva vocé diretamente as versoes
de demonstracao gratuitas da —s—
verséo plena SilverfastAi, desde | gt
que o seu computador tenha | ¥

uma conexao de Internet. [

DVDBooKIetAi 120x180mm 6 lang.indd
Portugisisch, 050506

SilverFast'Ar

LaserSoft imaging*

[
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ScanPilote
Na primeira iniciagao do SilverFast vocé é cumprimentado pelo ScanPilot. Ao aper-
".t" tar o botéo Iniciar, o ScanPilot assume as etapas preestabelecidos na barra de
—— botdes. Neste exemplo elas séo: Predigitalizacao, Selegéo do quadro (vocé pode
definir a area a ser digitalizada) e Concluir. Apods estas etapas o modelo esta digitalizado
na escala 1:1.
Vocé pode interromper este processo a qualquer momento através do botéo Parar e
interferir manualmente, utilizando vocé mesmo as ferramentas de SilverFast.

Preferéncias Apertando o botéo Prefs, a lista de ferramentas

o |E que devem ser usadas ou disponibilizadas pelo
o l—— ScanPilot, aparece e pode ser modificada com cli-

E! ques nas caixas de verificagdo. O ScanPilot mostra
|‘__L a melhor (profissional) seqténcia para as ferramen-
¥ % tas. Uma descri¢édo detalhada das ferramentas se
= 'ﬂ1 encontra mais adiante neste manual e no manual
o 'Trl contido no CD.
LR
|y 13
“ [m]
] Textos da ajuda Iil
| Abrir no arrangue
£ b W 4 kY
Cancelar } [ OK Prefs

Ajuda em SilverFast

Sempre que o ponteiro do mouse é posicionado sobre uma area ativa (janela, botdo, menu
de Silverfast), um breve texto de ajuda aparece na linha inferior da janela de pré-digitali-
zagao.

Ao clicar nos botdes com ponto de interrogacéo de Silverfast, chega-se aos arquivos
de ajuda (Acrobat PDF). Com um clique no botao , Q" breves filmes ,QuickTime" sdo
iniciados.

Informagdes detalhadas sobre todas as fungdes de Silverfast constam no manual (da
versao plena) que esta junto a este CD como arquivo Acrobat Reader PDF.

Outras informagbes Uteis ou atualissimas referentes a Silverfast, vocé acha na nossa
homepage em:

http://www.silverfast.com/overview/pt.html

Aqui vocé acha, também, todos os filmes de treinamento no formato QuickTime até agora
criados.
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Iniciacao rapida
1. Iniciar SilverFast
Inicializagdo através do Photoshop: Inicie o Photoshop, abra o

menu “Arquivo” e, através de “Importar”, selecione o seu scanner
“SilverFast...”.

pan ¥ Lasnihar 213 Iniciar SilverFast sob SFLauncher:

A SFlauncher ¢ iniciada com
Siiverfust S5 Launcher

oAty p AT P =5 um clique duplo. Selecione, em
:

Silverfast (DCPro) (P-6,4.7

“Plugin”, a verséo de SilverfastAi |
a ser aberta e clique em
BT — . 5 il L
& G == Comegar”. SilverFast inicia normalmente.

Fugin

Auyprn:

2. Serializagao e registro
A caixa de didlogo de serializacao aparece na primeira chamada ~——+
de SilverFast. Insira seu nome, sobrenome, nome da empresa e
o numero de série. Neste caso, algarismos de 2 a 9 (sem um e
zero) e todas as letras de A a Z exceto ,I“ e ,0" serédo usados.
Em seguida a entrada de todos os dados, clique em ,Librarer
SilverFast”.

Por favor, registre agora sua versdo de Silverfast. S6 assim, vocé m
terd suporte e acesso as atuallza(;oes on-line. Tt

Com um clique no botéo ,i* e, em seguida, em (i) — = — =
,Registrar”, o didlogo de registro se abre. — = T=

— ——
3.1 Predigit.

Se vocé estiver utilizando SilverFast Ai em conjunto com um Scanner, clique no botao “Pre-
digit.” para iniciar a predigitalizagdo. Marque com o contorno de selegao a area que interessa.
Certifique-se que o retangulo selecionado se situa totalmente dentro do modelo, de modo
que nao contenha areas pretas ou brancas da janela de predigitalizagao.ha areas pretas ou
brancas da janela de predigita- | St 2010 DS sheri ttei Bipeaionif08

lizag&o. SilverFast Ai




3.2 Zoom
Com atecla “Ctrl” pressionada, o pontei-
ro do mouse se transforma em uma lupa
com sinal de “+”. Para efetuar um zoom,
a tecla é mantida pressionada, enquanto
se aplica uma borda de selecdo na jane-
la de pré-visualizagédo. Ao soltar o mouse,
0 conteldo da borda é imediatamente
mostrado ampliado.

Alternativamente, um nivel fixo
de zoom pode ser selecionado
através do menu desdobravel
no canto inferior esquerdo da
janela de pré-visualizagéo.

4. Otimizagao de imagem

4.1 Tipo de imagem / Auto-ajuste
Selecione em “Tipo de imagem” a opg¢ado correspondente s e imagen

Monzontal

para que o Auto-ajuste saiba como ele deve otimizar o Tons de pain
modelo. O Auto-ajuste entra em acdo assim que o tipo de E:?.Z.I'.f“
imagem esta selecionado. Observe a otimizagdo da imagem. o™
Sob “Personalizar” vocé tem a possibilidade de criar ajustes L e
proprias. e

<defiio peka utilizsdos

— . — . Se vocé néo
. '&h'ﬁf_ 5;_._} I;_{ H@ﬂ& quiser usar um modo de motivo, pode clicar

p— — simplesmente no simbolo de diafragma na
barra de ferramentas para otimizar a imagem.
Assim, vocé vera como luzes, sombras e meios-tons séo corrigidos automaticamente.

4.2 Histograma

No histograma, o ponto branco, os meios-
tons e o ponto preto podem ser corrigidos,
arrastando-se com 0 mouse 0s pequenos
triangulos ajustaveis ou as barras moveis.

Os respectivos valores séo visiveis nos campos numéricos abaixo deles e nas cifras ao
lado das barras moveis.

O botéao a esquerda do campo de entrada de meios-tons permite comutar entre L (valores
logaritmicos) e N (valores lineares).
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Usuérios profissionais utilizam-se dos campos de

Histograma

entrada e dos tridangulos ajustaveis “Min” e “Max”

para interferir nos valores para luz e sombra.
Também a “compressdo do espago de cor” é livre-
mente ajustavel através dos campos de entrada

e os tridngulos moveis. Tendéncias de cor even-
tualmente presentes podem ser influenciadas por
meio do regulador deslizante situado embaixo.

Sombras |76

Compressio do espago de cor

Max 98

-~
100

Rem. de distor, de

%

o—

S

4.3 Correcgao de luminosidade
Se o seu modelo

parece escuro ou iih.”t}ii

claro demais, abra o

didlogo de gradagéo da barra de ferramentas. Utilize o regulador
deslizante dos médios para uma cor-regao geral da luminosidade
do modelo.

Cada corregao efetuada pode ser facilmente desfeita, digitando
“Command-Z”, ou refeita, digitando novamente “Command-Z”
(“Ctrl-Z2” no Windows-PC). Vocé pode alternar entre estas duas
versoes.

u X

4.4 Corregao global de cor

Neste didlogo pode-

se alterar a tendén- @ 5
cia geral de cor do v— =
modelo.

Clicando ou clicando e arrastando dentro da rosa cromatica, a
caracteristica de cor do modelo é alterada de acordo com a area
clicada. No regulador deslizante de trés graduagdes, a intensidade
das modificagdes pode ser ajustada. A posigéo inferior resulta
em alteragdes pequenas enquanto a posi¢ao superior provoca
alteragcdes grandes.

(Cancetor) €706

Curvas de gradagao

Cuardar +
cnEED
//

//'

P Cancelar

Correuiu global de Loes

EEE

181 s w
e

e —8— 9
@ r———
) ——
Cancetar ) 0
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4.5 Correcao seletiva de cor
Abra a Corregao seletiva de cor da barra de
ferramentas e clique dentro do modelo na cor a
ser modificada. SilverFast reconhece a cor sele-
cionada e a cor no centro do | - Coreede s e cor
circulo de cores como também a |B17 1= 1»
posicéo dos reguladores TSL se
modificam. Mantendo pressiona- TSN
Predafinice | Salvar
do os pequenos tridngulos Nas | s | <semmasa i)
extremidades dos reguladores | - FEmmEE
TSL, tom, saturacdo e luminosi-
dade da cor selecionada podem
ser modificados.
A corregéo TSL é uma corregéo
simples e confortavel. Corregdes
mais refinadas podem ser obti-
das, introduzindo-se numeros
nas células do quadro “Matriz de
cores”, ou acessando preregulagens através dos menus instantaneos que se abrem ao
clicar nos pequenos triangulos no topo da matriz.

Cicmi2

Até 6 correcdes simultaneas podem ser efetuadas para cada uma das cores RGB-CMY.

Correcdes complexas que se referem, por exemplo, somente a dreas parciais da imagem,
podem ser facilmente realizadas com a ajuda de camadas e méascaras criadas livremen-
te.

Com o controle deslizante “ACR”, a saturagdo da imagem pode
ser aumentada ou diminuida. Antes, porém, a caixa de marcagao
(Cancelar) ok ) .

—— ~—— deve serativada

AR 1 r——

&

4.6 Conversao seletiva de cor para cinzento (SC2G)

A SC2G serve para a conversdo direta de cores primarias e secundarias em tons de
cinzento.

Em “Modo de imagem”, deve ser mudado  modo de imag.: | v 48->24 Cor em bits |

do modo colorido para um modo cinzen- PIRR 1G>0 Tons de cinzentos de bits
; 50 “ 2 § LArte delinha-de 1°bit

to. Qom um fllque no bot_go Corregéo Bstes ] — o e T hite

seletiva de cor”, abre-se o didlogo SC2G. Tipo de imagem: | lons de cinzentos de 16 bits

Cor HDR de 48 bits

i T 1 3 N =
= %_*_"“_d{ , ‘U’_‘ g' i Tons de cinrentas HOR de 16 hits

Um clique de mouse numa area cujo tom ainda esté para ser adaptado faz a SC2G recon-
hecer a cor de origem. Acima do respectivo canal de cor aparece, para maior clareza, uma
marca em forma de tridngulo.

Para corrigir, 0 mouse é mantido pressionado, no referido canal, sobre os pequenos
triangulos apontando para cima ou para baixo. Com o tridangulo superior, a luminosidade
aumenta, com o triangulo inferior, ela diminui.
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Correglo seletiva de cinzento

[ <savar B Llprévis RGR

4.7 Pipeta de neutralizagao multipla (MidPip4)
MidPip4 (Advanced Colour Cast Removal)
permite a eliminagdo conveniente de tendén-
cias de cor que resultam, por exemplo, de
situacoes de iluminagao mista.

B e i

Se varios pontos neutros estdo a ser definidos, basta clicar uma vez na pipeta e coloca-
los com cliques de mouse enquanto a tecla “Shift” é pressionada. Assim, a pipeta fica pre-
servada como ponteiro de mouse, até que o botéo de pipeta seja clicado novamente ou o
numero maximo de quatro pontos seja atingido. .
Para o ajuste fino, da-se um clique duplo no botéo da :
ferramenta e a janela de didlogo abre-se. Esta janela
é, a0 mesmo tempo, um elemento do didlogo grande
“Peritos”. Os seus campos numéricos indicam, para 0s pontos | v wams s &7 5 G e
neutros, os valores RGB ou CMY “antes/depois” e sdo, a partir | S Hemes = = e e
da verséo 6 de SilverFast, editaveis para todos os pontos. Por S {Cancelor’)- (N
este caminho, corre¢gdes muito sutis podem ser realizadas. 6

offers the possibility of the most sophisticated colour cast corrections!

Transf. média

& ¢
i g 1 e

Dase MidRip 10 (2

4.8 Dimensionamento da

Nume

imagem il
's.ml ] 's.ml Il

Coloque as dimensdes

X . Ovigginal  Exeals Ovigginal  Exeals Salda
desejadas para sua ima- &b we  wwe & e | we |m Maiwe Lo
gem como formato de & =i "io'ua'o"'-' g $ 5 (oo [ g s [
saida e resolugdo de Factor @ Uneawra Moy Fastor @ Moyie
Saida 15 (%] | e 1408 135 1408

' - + T22 | o - = T22 | o

Ajuste do tamanho de saida Ajuste da reticulagdo de impressdo
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4.9 Acentuacéo (USM)

Em “Filtro” selecione “USM” T Remim

(Unsharp Masking = mascaramen- = BT
to de desfocagem) para definir a :

nitidez digital da imagem. A nitidez

final do seu escaneamento depende da resolucdo e da
ampliagéo. Por isso certifique-se de ter colocado os paréa-
metros de saida corretos antes da definicdo dos parame-
tros de acentuagao.

Para visualizar a nitidez do seu digitalizado, clique no dia-
logo “Acentuacéo (USM)” em “Predigitalizacdo” e clique
sobre a imagem predigitalizada no lugar a ser analisado.
SilverFast controla o scanner de modo que a porgéo

Farimatrus de acentusgio
viputid T

s (3T ooms W
e

= fCancelar ) (—ox Y

selecionada da imagem é mostrada na resolucdo da digitalizacdo. Vocé pode mudar os
parametros da Mascara de desfocagem e visualizar o efeito imediatamente.

4.10 Desreticulacdo de digitalizacées de modelos impressos

Para digitalizar, por exemplo, ima- Wanhum

gens impressas pelo processo B

Offset, as digitalizacdes precisam ™™ W
ser “desreticuladas”. Selecione para

isso em “Filtros” a funcao “Desreticular”.

Para criar as imagens de pré-visualizagéo, clica-se, no di&-
logo aberto, em ,Pré-visualizagdo“. O ponteiro do mouse
se transforma num quadrado, com o qual deve ser clicado
numa area mais homogénea possivel de brilho médio. A
digitalizag&o inicia imediatamente. Através da caixa de veri-
ficagdo ,Reconhecer reticula“ - ja ativada por predefinicao

Desreticulagio

tuse [—

intmne e Sbe @ | Predigi | 90 detedt soreen

[ Usar masgass de desfocages
@a { Cancelar § (oK

- a lineatura do original € automaticamente reconhecido. O resultado da desreticulagao é
mostrado, depois da digitalizagcdo, no quadro ,depois” do didlogo. Ao mesmo tempo, é
mostrada, em ,Parametros para desreticulagao®, a lineatura como valor numérico.

4.11 Supressao de grao e ruido (GANE)

A redugéo da estrutura de granu- e
lacédo ou do ruido é controlavel e I )

através de uma pré-visualizagdo

“antes” e “depois” e permite uma avaliacéo segura do resul-
tado de saida.

A intensidade do filtro GANE ¢é facilmente controlavel pelo
usuario através de um menu com predefinigbes. Para o
ajuste fino, controles deslizantes podem ser utilizados no
modo “Peritos”. O modo “Peritos” esta disponivel somente
nas versoes plenas de SilverFast.
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4.12 Remogao de poeira e arranhdes (SilverFast SRD)
Depois de iniciar SilverFastSRD, através de “Predi-

Através do botdo “Auto”, SilverFast é instruido a “—=

localizar predefinicdes proprias. Em seguida, estas predefi-
nicdes podem ser otimizadas manualmente.

Primeiro deve ser selecionado o “Tipo de defeito” e ativa- y |

do o modo “Marcado”. Assim, as interferéncias achadas | g ol: « /v o o B &« 2
sao marcadas com uma cor. | [ camasai |

Com os controles para “Reconhecimento de defeito” e
“Tamanho de defeito”, os ajustes achados pela funcao auto-
matica podem ser corrigidos. O valor para a “Intensidade”
deve ser deixado, inicialmente, em 100! '

Kemaogao de arranhbes
git”, uma nova pré-digitalizagdo com a resolugéo @ 12 Navigatar @5RD
de saida ajustada deve ser iniciada, para visuali- |
zagao de todas as interferéncias. | £ 3
|

W semeris de poeira 8 amanhaes
Tips a¢ detiita- @ rusa O 8™ [ wowra

Dateagln = ]
Tamusng s Seiinn. (m—

tnniitade ,—.-:. ey

Miscasal | <Sem miscara> 2]
Depois, em imagens ricas em detalhes, devem ser reduzi- | Weteticors | <sabar.s 19)
das as “interferéncias” erroneamente interpretadas como | s
tais com o controle “Intensidade” (valor < 100). e
Selecionando os outros detalhes de imagem na janela do navegador e trocando entre
os modos de exibicéo, verifica-se o efeito dos ajustes. Se defeitos maiores individuais
ou arranhdes em areas isoladas da imagem devem ser corrigidos, a fungdo de mascara
deve ser utilizada. Para interferéncias complexas, é recomendado o uso da técnica de
camadas.
Com “OK”, os parametros ajustados séo adotados e a janela de didlogo fechada.

O

Em alguns scanners pode ser usado, em vez disso, a ,DIGITAL ICE
technologies™*. Ela trabalha exclusivamente através do hardware ‘@ i’
do scanner e permite a eliminagéo totalmente automatica de poeira

e arranhdes dos arquivos de imagem. Em muitos scanners, dois niveis de
intensidade podem ser utilizados.

technologies

4.13 Selecao do modelo de cores

Apertando a tecla “Command” e clicando no botao
“Digit.” (usuarios de PC clicam com a tecla direita @ (mmg“L}
do mouse no botéo “Digit”) um menu instantaneo

se abre, onde se pode escolher entre os modelos de cores de saida RGB,
ColorSync, Cie-Lab e P&P CMYK. Apds a selegao o botéo Digit se altera
(somente Mac). O ajuste padrao é “Digit. RGB”.

Cie-lah
P&P CMYK
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4.14 Digitalizar

Para iniciar a digitalizagdo ou a otimizagcdo de ima-
gem, dé um clique no botdo “Digit.”e. A digitalizacao
para o seu programa de processamento de imagem

é iniciada.

As informagdes para mais opgdes podem ser encontradas no manual Silverfast (PDF).

4.15 Restaurar / Restaurar tudo

Para desfazer todas as corre¢des dentro do quadro
ativo, cligue no botado "Restaurar” na janela de dialo-
go de SilverFast. —,
Para desfazer todas as corregdes dentro de SilverFast, \‘E}K
aperte a tecla "Shift” e clique no botdo “Restaurar

tudo” na janela de didlogo de SilverFast. 3
: 9 @ . [SHIFT]

® Credig) R D  Sair )

4.16 Plug&Play CMYK

Se quiser utilizar a saida Plug&Play CMYK, certifi- G (Fredigit) € Tl D) € s D
que-se de ter carregado um perfil de separacdo em - _' -
SilverFast como, por exemplo, a de nome “Euroscale —_}_m_{ VTR .[ Densidade |
coated.icc”. L - .

Se, por alguma razéo, a opgao no menu Plug&Play

CMYK aparecer em cinzento, estando indisponivel, [ Opcbes... |
vocé deve escolher uma perfil de separagdo ou um
perfil CMYK-ICC do menu “Plug&Play CMYK” da (&) (Predigie) ( Digi, )  sar )
caixa de dialogo “Opc¢oes...".

Cuidado!

Para um trabalho correto, assegure-se que no Photoshop e no Silverfast esteja selecio-
nado o mesmo “Perfil CMYK ICC”, “Tabela de separagdo” ou “Perfil de saida RGB para
impressora”.

8 Fhotoshop BTN SN0 Ovghes
1]  About Photoshop... Gerst e SN Gspecil
About Plug=in >

Color Settings...

Color Settings...

GHK

Cuolor 5

- Settings: | Europe Prepress Defaults

Puiis € ot peraden
| Advarced Hode ncorpoces it 6

Working Spaves
RGE: | Adobe RGE (1538) .
EPK: [ Euroscal Coated ¥2 ( Plug & Play CMYK _EuroscaleCoated.icc ]

C:MW:: Euroscak Coated w2 ]

T e T

— Calor I Fofcies

e " %
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Gerenciamento de cores

Logicamente a representagdo cromatica na tela do monitor deveria ser a mesma para
SilverFast e Photoshop. Isto somente sera o caso, se 0 espago colorimétrico usado nos
dois programas for idéntico. Caso se deseje usar um espago colorimétrico de trabalho
personalizado, este deve ser copiado para a pasta propria do sistema com os perfis
ColorSync (Windows: Perfis ICM). Informagdes detalhadas podem ser obtidas na nossa
pagina www.SilverFast.com e no manual.

Color Setti et
= Geral  Auto COMS S Expecisl
— Settings: Europe Prepress Defaults Goremlimetn de ot
Ch || Eowrasa <> sesvren Cw.ud.m.n [l
E Advanced Mode — denarmg > M | Catarsyne

— %orking Spaces (Intlrno => Monitor _ColorSync
( RGE:| Adebe RGE (1998) ) i e

= —x

CMYE | Euroscak Coated v2 _

Photoshop | —
O ajuste do espaco colorimétrico € realizado em ,Arquivo / Interno = Adobe RGB (1998) ]
Ajustes de cores / ajustar RGB”. Aqui por exemplo ,Apple RGB”.
No didlogo também pode ser salvo um espaco colorimétrico de
trabalho personalizado

Vucoipanar pemicT S
L R e

Pug & ey cam _ FarmveaisComed L}
s = N
[ Opgoes... ) G Ao ) Cancdr o
SilverFast Ai

O ajuste do espaco colorimétrico de trabalho é realizado
em ,Op¢ao / CMS (Win: ICM)”, ,Gerenciamento de cores /
Interno>monitor” e ,Perfis para ColorSync / Interno”.

Calibragédo do scannercom a calibracao SilverFast-IT8

Para muitos scanners é possivel adquirir uma ferramenta profissional para a | \
calibragéo e criagéo de perfis ICC. Para maiores informagdes dirija-se a LaserSoft i_ “i
Imaging AC. .k_'
Em SilverFast as etapas necessarias para a calibragcéo estdo em boa parte auto- i
matizadas e resumidas: —_—

@ Cologue o modelo de referéncia no scanner
Observe que o modelo deve estar dentro da area
de digitalizagdo normal, sem invadir os campos
para a calibragdo do scanner.

@ Inicie a Predigitalizagéo.

i:ﬁ'ﬂi ® Clique uma vez no botéo para a calibragéo.
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@ A janela “Calibracéo
IT8” se abre.
Imediatamente, a grade
aparece na janela de
pré-visualizagao.

A grade deve ser posi-
cionada, agora, exata-
mente sobre a moldura do modelo de =
referéncia IT8. |

® Inicio da calibragéo

Se a borda estiver corretamente posicionada, a calibragdo propriamente dita pode ser
executada com um clique no botéo “Iniciar”.

SilverFast procura agora pelo arquivo de referéncia para o modelo IT8.

® Identificagdo do modelo IT8 e procura pelo arquivo de referéncia

SilverFast acha o arquivo de referéncia automaticamente: Normalmente, isto ocorre ultra-
répida e automaticamente: O modelo IT8 ¢é identificado pelo cédigo de barras impresso.
Em seguida, Silverfast procura pelo respectivo arquivo de referéncia e comega imediata-
mente com a calibracao.

SilverFast ndo acha nenhum arquivo de referéncia adequado: Escolha no didlogo que
segue o arquivo que corresponde ao modelo utilizado. Repare que existem 2 tipos: Um
para o modo translicido e outro para o0 modo opaco.

Por exemplo usa-se para o modelo de referéncia “Kodak Q-60 Color Input Target” o
arquivo “R 1199601-Q60".

Este arquivo de calculo referencial contém os dados tedricos do respectivo modelo de
calibragéo

i == @ Salvar o perfil ICC de scanner
W. } i = Com a calibragao concluida aparece a mensagem “A calib-
| I racao foi concluida com sucesso”.
- Aqui, o resultado da calibragéo IT8 pode ser salvo como
—— perfil ICC independente. O nome do perfil e o local de arma-
= = zenamento podem ser escolhidos.

| | Agora a calibragao esta ativa. O botédo de calibragdo mudou de cinzento para
lm==a| colorido.

e

i _ No caso de uma ativagao posterior da calibracdo, deve-se sele-
e cionar, no didlogo “Predefs...”, paleta “CMS”, item “Entrada —>
(o e 2z Interno”, a opgéo “ColorSync* (Windows: “ICM”).
( Errada = Inermo_Colorsine ) Aps o fechamento do didlogo “Predefinicoes” através de
- clique em “OK”, a calibragédo IT8 esta ativa.

Scanner (Dpaca) | EPSUN Perfection 1650
Scanner (Transpargnd clion 1150 1

messre sem o, &
b e Lttt

g P v, | R e )

(A Cameeii ) []
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Preajustes”

Antes de comecar a digitalizar, ajuste as preferéncias importantes em e
“Opcoes”. Estes preajustes se aplicam automaticamente as digitalizagaos L Opgtest )
posteriores.

A *Atengéo! Os didlogos de preajuste diferem de um scanner para outro, e algu-

mas fungdes trabalham somente com determinados scanners ou determinados
programas!

Preajustes gerais*
¢ Interpolacédo

~ . ~ Predefiniches
Comutagéo entre a interpolagéo “Standard” e a —
(="
mais sofisticada “Anti-Aliased”. Yo fer)
* Fator Q T
. . . Unidades de medida | pol B
O Fator Q ¢é o fator para_ a qualidade da ima- PR S i
gem. Ele pode ser selecionado entre 1 e 2,5. Predetiigta | Predefinicoes de Sitv,
Leia mais sobre o célculo de otimizagédo da ovoontureeer [ <sove> W)
resolugéo de digitalizagdo do no manual. Eisrmpinchi LA N -
Interpolacin [ Anti Aliased @

Gramacao a gama {1 o0 | T e weaa Hon
Faor 1@

1.0
Lrora o)

Larg. contarne 0d mA4CHE tuave 000

.ff}.  apicar N caneelar N o )

Preajustes automaticos*

* Autocontraste
Ativado, este ajuste proporciona automatica- S —
mente o melhor contraste para a imagem. oD LoD

al Soglia Ausomarica Lisce 13

Waler

Uil
Seylls Automitea Cenbes [T
Seovtminerin bt T
Seostamento Ombra % |
Remaziand dal cofore diteos 100 |\a| ) attive
Agginta cormics autematica 10| (2]

Fanioee Medes Aatarin |

autoreg: contrans

( Autaoreg. contrasto g }-::. T

& Applics 7 ( Anella 3 Ok )
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Predefinicbes CMS (gerenciamento de cores)*

Gerenciamento de cor
Opges

Entrada -> Interno
Aqui pode ser selecionado o modelo de i
correcao de cores para a COrfeGao CromMatica g | tmrms « wms | Eoociene

Coral  Auto EMES Evpecial -

do scanner. e o
* Interno -> Monitor T
Aqui se define o ajustamento do espago colo- N (Oscol | [PIOM Pertecton 1850

rimétrico interno ao monitor atual: “Nenhum”, ke i

ftarns | Adube BCE (19041 =
se nenhum ajuste for desejado. “Automatico” ng

¢ para o Photoshop. Verifigue que os perfis R — =)
internos ICC selecionados em SilverFast estéo AR

de acordo com os alocados no espaco colori-  cssparr i i @

métrico do Photoshop. RSy oo aCon s

i muu” 7 .v
Interno -> Saida Ph & Py v Foose sbnCosted i ]

Aqui se escolhe o sistema para a geragéo do
espago colorimétrico de saida. Selecione RGB
se nao deseja nenhum ajustamento; ColorSync / ICM, se este deve fazer o ajustamento;
Cie-Lab para converter para o espago colorimétrico independente de hardware; P&P
CMYK para utilizar a propria separagéo de cores de Silverfast, em sintonia com a repre-
sentagao no Photoshop.

Aplicar ) | Cancelar ) [ Ok

Perfis para ColorSync / ICM

Scanner (Opaco)*

Perfil ICC para a unidade opaca do scanner.
Scanner (Transparente)*

Perfil ICC para a unidade transparente do scanner.
Interno

Perfil ICC para o espago colorimétrico interno.
Saida / Impressora

Perfil ICC para impressora.

Perfils ICC incorporados

Esta opgéo permite o encaminhamento dos dados de imagem a um aplicativo que faz o
ajustamento automatico com o perfil ICC embutido. Quando um arquivo TIFF é gerado
por Silverfast, o perfil ICC pode ser inscrito nos dados TIFF.

Plug&Play CMYK
Seleciona-se aqui um Perfil ICC para a separagao Plug&Play CMYK.
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Registration \

Please register take a minute to this software. It will enable you to download free updates for a limited

time, and to contact technical support by e-mail or fax. You can register on-line at
http://www.silverfast.com/reg/en.html

Your personal information will be kept confidential.

Registrierung

Fur die Registrierung der Software, die Sie berechtigt, kostenlose Updates vom Internet herunterzu-

laden, verwenden Sie bitte das Registrierungsformular auf unserer Internetseite:
http://www.silverfast.com/reg/de.html

Ihre Daten werden vertraulich behandelt.

Enregistrement
Enregistrez votre logiciel par notre site d‘internet www.silverfast.com et vous avez le droit de télé-
charger des mises a jour.
http://www.silverfast.com/reg/fr.html
Ces informations données sont traitées confidentiellement.

Registro

Para registrar este software, por favor, usa el formulario de registracion en nuestra pagina web:
http://www.silverfast.com/reg/es.html

La registracion le permite bajarse acualizaciones de vuestra version Silverfast de nuestra pagina

web.

Registrazione
Per la registrazione Software che le consente di scaricare gli updates gratuiti da internet usi il formu-
lario di registrazione che trova sul nostro sito:
http://www.silverfast.com/reg/it.html
| suoi dati vengono trattati riservatamente.

Registro
Para o registro do software que o autoriza a baixar atualizagdes gratuitas pela Internet, utilize-se do
formulario de registro na nossa péagina:
http://www.silverfast.com/reg/pt.html
kSeus dados serao tratados sigilosamente. j




SilverFast® und LaserSoft Imaging™ sind
die eingetragenen Warenzeichen der
LaserSoft Imaging AG, Deutschland.
Alle erwdhnten Warenzeichen sind die
geschiitzten Warenzeichen der jewei-
ligen Inhaber.

SilverFast® and LaserSoft Imaging™ are
registered trademarks of LaserSoft Ima-
ging AG, Germany. All mentioned trade-
marks are the protected trademarks of
the respective owners.

SilverFast® et LaserSoft Imaging™ sont
des marques déposées de LaserSoft
Imaging AG, Allemagne. Toutes les mar-
ques mentionnées sont les marques pro-
tégées des propriétaires respectifs.

SilverFasts y LaserSoft Imaging™ son
marcas registradas de LaserSoft Ima-
ging AG, Alemania. Todas las marcas
mencionadas son marcas protegidas de
sus respectivos propietarios.

SilverFast® e LaserSoft Imaging™ sono
i marchi registrati della LaserSoft
Imaging AG, Germania.Tutti i marchi
che qui compaiono sono marchi protetti
dei rispettivi proprietari.

SilverFast® e LaserSoft Imaging” sao
marcas registradas da LaserSoft Ima-
ging AG, Alemanha. Todas as marcas
mencionadas sao marcas protegidas
dos respectivos proprietarios.
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